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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n° 3,789, du 15 déoembre
1948, portant autorisation d’exeroer les fonotions
de donaul d'une Puissandd étrangére. '

LOUIS Hi
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Commission Consulaire en date du 20 novembre
1948, par laquelle Sa Majesté la Reine des Pays-Bas a
nommé M. Emile de Kuyper, Consul des Pays-Bas &
Monaco ;

Avons Ordonuné et Ordonnons :

M. Emile de Kuyper ¢st autorisé & exercer les fonctions
de Consul’ des Pays-Bas dans Notre Principauté et i} est
ordonité & Nos Aulorités Administratives et Judiciaires de
Je reconnaitre en ladite qualité, :

Notre Secrétaire d'Etat; Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de |'exécution
de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le quinze décembre
mil neuf cent quarante-huil. .

LOUIS.

Par le Prince :
Le Secrétatre d’Eltal,
A. MEL,

Ordonnance 8ouveralne n° 3.760, du 156 dioembre
1948, portant autorlsation d’exeroor lég fonotions
de Oonsul d'une Puissance étrangére.

LOUIS 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Commission Consulaite en date du 26 octobre
1948 par laquelle Son Excellence le Généralissine Fran-
cisco [ranco, Chef de I'Etat Espagrol, a nommé M,
Carlos Fernandez de Henestrosa vy l.e Motheux, Consul
d'Espagne & Monaco ;

Avons Ordonné ot Ordonnons :

M. Carlos Fernandez de Henestrosa y Lie Moheux est
autorisé A exercer les fonctions de Consul d'Espagne dans
Notre Principauté et il est ordonné A Nos Autorités Admi-
?jsétratives et Judiciaires de le reconnafire en ladite qua-
[{-8

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judicidires et Notre Ministre d’Etat sont chatgés, chacun
en ce qui Je conceme, de la promulgation et de |'2xécution
de la présente Ordonnatice, o

Donné en Notie Palais & Monaco, le quinze décembre
mil neuf cent quarante-hult, - '

: LOUIS.

Par l¢ Prince ¢
Le Secrélalre d’Etal,

A, MELN.

ARRETYES MINISTERIELS

A e e

.

Arrdté Ministériol du 14 décembre 1948 portant régle.
mentation des oconditions géniralées d’hygidne ot
de séourité du travall.

Nous, Ministre d'ftat de la Principauts,

Vu la Loi n® 247 du 24 juillet 1938 portant modification &, la
Loi no 226.du 7 avril 1937 en co qui concerne les congés payés et
fes conditions de sécurité du travail ; '

Vu I'Ordonnance Souveraine w¢ 3,706 du 5 juiliet 1948 fixant
les conditions d’hygitne ot de séeurité du travail ; :

Vu U'avis donné par la Commission d'Hygidne et de Sécurité
du Travail en date du 20 octobre 1948-; :

Vu la délibération du Conseil de Gouvernemenl du 14 décembre *

b

Arsbtons :
1.~ Mesures Générales d'Hygiane.

ARTICLE PREMIER.

bes emplacements affectés au travail dans les établissements
industeiels et commerciaux et lewrs dépendances de quelque nature
qu'ils soicnt séront tenus en élat constant de proprcté.

Lo sol sera nettoyé complétement au noins une fois par jour.
Dane les établissements ou partic détablisssments od le travail n'est
par organisé d’une fagon ininterrompue de jour et de nuit, ce netto-
yage sera effectué avant 'ouvertute ou ap:és la cldtute du travail,
mais famais pendant le travail.

Le nettoyage sera fait soit par aspiration, soit par tous autres
procédés ne soulevant pas de poussitre, tds que le lavage, "usage
des brosses ou linges humides,

Les murs ev les plafonds seront I'objet de fréquents nettoyages.

Les enduits seront refails toutes les fols qu'il sera néccasnire. ]

Anr, 2,

Dans les locaux ot I'on travaille des matidres organiques alié-
tebles, on s'effectue le triage des cliffons, le sol sera rendu imper-
méable ct toujours bien nivelé ; les murs seront recouvetts d'un
enduit permettant un lavage officace,

En outre, les murs et le sol seront lavés ausst souvent qu'il sera
nécessaire avec une solution désinfectante. .

Un lessivage & fond avec la m&me solution sern fait au moins
une fois par an, '

Les vésidus putrescibles ne devront jamais séjourner dans ies
locanx affectés au tiavail et seront “enlevés au fur et & mesure,
moins qit'ils ne solent déposés dans des récipients métalliques hermé.
tiguemen! clos, vidés el lavés au moins une fois par jour.

Anv, 3,

L.'atmosphere des aleliers et de lous ies autres locaux affectés
au travail sera tenue constamment & I'abri de toute émanation pro-
venant o’égofits, fosses, puitatds, fossés d'aisances ou de toute autres
source d'infection. : )

Dans les étublissements qui déverseront les eaux résiduaites ou
de lavage danssun égalt public ot privé, toute communication entrc
I'égotit et 1’¢tablissement sorn munie d'un intetcepteur hydrauligue,

Cet intercepteur hydraulique devia 8ize constammient tenw en’
état de propreté ot alimenté, .

Les éviers seront formés de malérinnk’ imperméablas et bien
jaints ¢ ils ptésenteront une pents dans la direction du tuyau d'écou -
lenient et seront aménagés de fugon A ne dégager aucune odeur. -

Lies travaux dans les puits, conduites de-gaz, canaux dé fumée,
fosses d'aisances, cuves ‘ou spparéils quélconques pouvant contenir
des gaz -délétdres, ne seront entroprls qu'aprés que !'atmosphdre
aura été assainie par une ventilation efficace,
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ART, 4,

Les cabinets d'aisances scront compldtement nettoyés au moins
;e Inis par jour ; ils seront convenablement éclairés, s ne devront
233 communiquet directement avec les locaux fermés od le personnel
=3t appelé & séjoutner ; ils serort aménagés de manidre A ne dégager
s :cuns odeur, Le sol et les parcis seront en matériaux imperméables,
‘o5 peintures d'un ton clair. [l y aura au moins un cabinet pour
. rgt-cing persones et ces urinoirs en nombre suffisant.
Dans les tablissements définis par Arrété Ministériel. des dou-
~5 ¢t des vestinites seront mis & T: disposition’ du personnel.
it ne pourrn, 8tre établi aucun puits absorbant, ni aucune dispo-
analogue, gu'avec I'autoisation du Ministre d'Etat et dans
~aditions qu'il aura presctiles.

ART. 5.

i2ns les locaux industriels et commerciaux fermés, afectés au
. te cube d'air par personne cmployée ne pourra &tre inféricur
¢t mdtres cubes, K
Le cube d'air sera de dix mdres au moins par personne employée
ssre les laboratoites, cuisines, chaia ; il en sera de méme dans
+< reagating, boutiques -ct bureaux ouverts au public.
U~ avis affiché dons chaque local de travail indiquera sa capa-
+ ¢n mdtres cubes.
les locaux fermés affectds an travail seront aérés et chanflés en
Ze néeessitd, Le chauffage devia &ire assuré de telle fagon
maintienne une températute convenable et ne donne liew A
. 1.2+ {manation délétdre,
i+ coront munis de fenéires on autres ouvertures & chassis mobiles
2-azt directement sur le dehon, :
i atration sera suffisante pour empdcher une élévation exagérée
s tempéralure,
Dans cenx de ces locaux silués en sous-sol, des mesures scront
« pour introduire de 1'nit neuf A rajson de trente mdtres cubes
: means par heure et patr personne oécupée et pour que le volume
“sit ainsi inttoduit ne soit, en aucun cad, inféricur, par -heure,
s fois le volume du loval.; ces mesures doivent &tre telles que
7 wtioduit dans le sous-sol, si besoin est, soit préalablement épuré
;+: Citration ou toul autre moyen efficace. L'air wé et vicié ne
as évacué par les passages et escaliers. Pour 1'application de
¢ d-positions ost considéré comme local silué en sous-sol tout
=3’ dont le plancher cst situé & un niveau infériewr A celui du ol
<=+ ronnant lorsqu'il n’est pas muni de fendires ou autres ouverturcs
: ¢hirsis mobiles ouvrant directement sur le dehors et permettant de
e-suveler 1'air en quantité sufficante et de le maintenit dans I'état
-~ pureté nécessaite pour assurer la santé du personnel.
T.ee locaux fermés affectds au travail, leurs dépendances et
--carment les passages et escalivrs seront éclairés.
I éclairage sera suffisant pow assurér la séeutité du travail et
> ia circulation, )
i« gardiens de chantiers devtont disposet d'un abii et, pendant
et en cns de nécessitd, de moyens de chauffage.

Agr. 6.

= poussitres ainsi que les gaz incommodes, insalubres ou toxi-
< rcronl évacués directement au dehors des locaux de travail au
et & mesure de leur production,

Pour les bubes, vapeurs, gaz, poussidres légdres, il sera installé
“e: hottes avec cheminées d'appel ou lout autre appareil d'élimina-
not efficace.

Pour les poussidres déterimindes par les meules, les battenrs, les
wzoyeuts ¢l tous autres appareils mécaniques, il sera installé, autour
des appateils, des tambours en communication avec une ventilatlon
aspitante énergique. ’

Pour les gaz lourds, la ventilation atra lieu « per descendum » 4
-¢r tables ou appareils de travail sotont mis en communication direéte
rvec le ventilateur.

La pulvérisation des. matidres. irritantes ef toxiques, ou autres
cpérations, telles que le tamisage ct |'embavillage de ces matidres,
e feront mécaniguement en apptreils clos.

Lair des oteliers sera renouvelé de fagon & rester dans Vétat .

de pureté nécessaire A la santé des ouvtiers.

ArT. 7.

Pour les industries définies par Awrété Ministériel, les vapeuts,
les gaz incommedes et insalubres et les poussidres scront condensés
ou détruits.

Art. B,

Il est interdit de laisser les ouvilors et employés prendre leuts
repas dans des Iocaux affectés au travail. o
Toutefois, I'sutorisation d’y prendto les ropas poutta &its accot- -
dée, en cas de besoin et aprds enquéte, par 1'Inspectevr du Travail,
sous les justifications suivéntes : :
Yo que les opérations effectuées ne compotten!. pas 1'emploi de
substances toxiques ;
20 qu'elles ne donnent lieu & aucun dégagement de gaz incom-
modes insalubres ou toxiques, ni de poussidres ;
30 que les autres conditions d'hygitne soient jugées -satisfai-
santeq,

Les chefs d'itablistement mettront & la disposition de leur per-
sonnel de 1'eau pour la boisson. Cette ‘cau sera de bonne qualité,

Un rdglement intérieut &tabli-par le chef d'entreprise,” aprés avis
du ou des délégués du personnel et approbation de I'Inspecteur du
Travail, limitera les quantités de vin et de bidre, de cidre et de
poiré, non additionnées d'aleool, qui pourront &tre introduites, -

Les chefs d'établissement mettront également A la disposition de
leur personnel les moyens d'assurer la propreté individuelle, ves-
tiaires avec lavabos. :

Dans les établissements affectés au travail, un sidge approptié
sern wis A la dispotition de chaque ouvridre ‘6u employé & son ‘poste
de uavail, dans tous les cas od la nature du travail eera compatible
avec la station assise, continue ou intermiitente, Dans’ tous -les
autres cas, des sidges ou des bancs en nombte suffisant seront mis
d la disposition collective des ouvridres et employds & proximité des
postes de travail. -

Arr, 9,

Pendant les interruptions de travail, 'air des locaux sera entje-
tement renonvelé. e RS e e

Il. = Préventton des Acctdents.

Art. 10,

Les salles des machines génératrices ot des machines motrices ne
seront accessibles qu'aux ouvriers affectés 3 ln conduite et & I'entre-
tien de ces machines.

Les passages entre les machines, mécanismes, outils mus méca-
niquement auront une largeur d'au moins quatre-vingt centimélres ;
l2 sol des intervalles seta nivelé, :

Les cuves, bssting, réservoirs de liquides corrosifs ou chauds
. " . .
qui, par lewr mode d'installation, n'assurent pas la sécurité des
travailleurs, doivent &tre protégés.

L. installation ou, & défaut, lés dispasitifs de protection doivent
étre tels qu'ils empéchent fes travaillours affectés au service ou
appelés & circuler aux abords desdites cuves, bassing ou véservoirs,
d'y tomber.

Les ponts volents, passetelles pour le chargement ot lo déchar.
gement des navires devront former un tout rigide et 8tre. taunis de
garde-corps des deux cBtés.

Arr, 11,

Les monte-chaiges, ascenseurs, élévateurs seront guidés ot dispo-
36y de’ manidre que la fermetute du puits & P'entrés des divers
btages s'effectue. cutomatiquement, o '

Ils seront dispesés de manidre que la vole de la cage du monte-
charge et des contrepoids soit fetmée ot que rien ne puisse tombet
du monte-charge dans le puits. »

Pour ‘les monte-charges destinés & transporter le personnel, la
chatge devra &tre calculée au tiers de la charga admite pour le
transport des marchandises.
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l.es monte-charges visés ‘par le paragraphe précédent scromt
poutvus de frcins, chapeaux, parachutes ou autres apparcils préser-
vateurs,

Les appareils de levage porteront I'indication du maximum de
poids qu'ils peuvent soulever.

Arr. 12

les pidces mobiles suivantes des machines et transmissions :
bielles et volants de moteurs, roues, arbres de transmission, engre-
unges, cOnes ou cylindres de friction, doivent &ire munis d'un dispo-
sitif protecteur ou séparées des ouvriers, & moins qu'elles ne sotent
hots de portée de la main.

Il en est de méme des coutroies ou cibles wraversant le sol d'un
atelicr ou fonctionnant sur les poulies de transmission placées &
moins de 2 métres du sol. .

Le maniement & la main des courroies en marche doit &ue
évité par des apparcils adaptés aux machines on mis & la disposition
du personnel.

Pour les wachines-outils & instruments tranchants, tournam &
gtande vitesse, telles que les machines & scier, fraiser, raboter. dé-
couper, hacher, les cisailles, coupe-chiffons 1 autres engins sem-
blables, la partic non avaitlante des instruments tranchants devra
dtre protégée.

Les machines visées & I'nhinéa précédent devront étre, en outre,
disposées, protégées ou utilisées de telle fagou que les ouvtiers ne
puissent, de lenr poste de travail, toncher involontairement méme
la patlie travaillante des instruments iranchants:

Les presses mécaniques de tonte nature devront tre installées
munics de dispositifs protecteurs et utilisées de fagon telle qu'aucune
personne employée dane 1'cntreptise ne puisse &tre ni alteinte par
un’ otgane’ queleongue ni touchée méme en dehors de towt mouvement
volontaire par les parties travaillanies. :

Enr cas de :éparation d'un organe mécanique quelcongue de la
pesse ou du dispositif protecteur, I'arrét’ de la machine devia étre
assuré dans tous es cas par la suppression de la laison cntre . cette
detniére et la force qui I'anime el, chaque fois que la nature du
travail ne 8’y oppose pas, par le blocage dec 'embrayage ou du
volant, ainsi que du coulisseau, s'il y a lieu. H en sera de méme
on ce qui concerne les opérations de netloyage cl de mise en
place des organes mécaniques de 1'arrdt. '

Chague machine fera J'objet de visites générales périadiques
trimestriclles dfin que soicnt décelées en tempe utile. de fagon qu’il
puisse y &lre porté remdde, tomtes défectuosités susceptiblés d'occa-
sionher un accident,

Toutefois. In périvdicité des visites potirra 8tre réduite jusqu'd
wn moijs sur mise en demeure de |'Inspecteur du Travail.

Les visites seront effectuées par un personnel spécialement dési-
gné par le chef d'élablissement et sous Ja responsabilité de celui-ci.

I.es résultals des visitcs seront consignés sut un registre de séeu-
rité ouvert (Far le chef d'établissement et tenu constamment & la
disposition de I'lnspectenr du Travail et du délégué du personnel.

On devta- prendre autant que possible des dispositions telles
qu’auclin ouvticr te soit habituellement océupé & un travail quél-
congie dans le plan de rolation ou aux abords immédiats d'un vo-
lant, d'une meule ou de toul autre engin pesant et tournanl & grande
vitease, :

Toute meule tournant & grande vitesse devia &lre montée ou
enveloppée de lelle sorte qu'en cas de rupture ses fragments soient
retenus soit pat les organes de miontage, soit par 'enveloppe.

Une inscription” trés apparente, placée auprds des volants, des

méules el de tout dutre éngin pesant et lotrsant A grande vitesse,
indiquera le nombre de tours pm minute qui ne doit pas éire
dépnssé,

Les machines & travailler le bois, diles dégauchisseuses, seront -

peurvues d'un atbre porte-lames A section cireulaire.

L]

Art. 13,

La misc ¢n train et 'areél collectil de machines actionndes par
la méme commaincde deviont 8tec towjours précédés d'un signal
convenu. '

Ant. 14, .

L'appateil d'nrrét des machines motrices sera towjours placé en
dchors de la zone dangerense et de telle fagon que les zonducteurs
qui dirigent ces machines puissent 1'actionner (acilament et immé-
diatement.

Les conducteurs de machines-outils, métiers, ete.... auront a
levr portée le moyen de demander I'arrdt des motewrs : en outre.
les conteemaitres ou chefs d'ateliers autont également le moyen de
provoquer ou demander !'arrét des moteurs,

. Chaque machine-outil; méticr, etc..., scra, en outre, installé et
entrctenu de manidre & pouvair étre isolé par son conductewr de la
comrmiande qui 1'actionne.

Aprrt, 15,

I est interdit de procéder au ncttoyage et au graissage des
iranemissiotis ¢l mécanistes en marche,

Toutefois, lorsqu'il sera indispensable d'y procéder, des dispo-
sitifs cle slreté devront &tre installés & cot effet,

En cas de réparation d'un orgaue mécanique quelcingué, son
et devea &tte assuré par le calage de I'embrayage ou du volant ;
il en sera de_méme pour les opérations de nettoyage des organes
mécaniqies & Farrét,

It est interdit d'admetire des ouvriers el des ouvridres & se tenir
prés des machines s'ils ne portent des vétements sjusiés el non
lotlants.

W, — Préveniton des Incendles.
1#  Matidres inflammables.
Arr. 16,

Pour Papplication des dispositions ci-aprds aux locanx ol sont
entreposées ou manipulées des matidres inflammables, celles-ci sont
classtées en Irois gronpes suivanl I'importance des dangers qu'elles
préseutent, compte tenn de leur nature chimique, de leur état phy-
sique, de la surface qu'elles offrent, de la tempéralure & laquelle
elles peuvent Btre porlées an cours cu travail ainsi que des caraeté-
fstiques des récipients ou embollages les renfermant.

Le premier groupe comprend les matidres émetlant des vapeurs
nflammables, les matidres susceptililes de brtler sans apport d’oxy-
gdne, les matidres dans un élst physique de grande division suscep-
lible de former avec I'air un mélange explosil.

Le deuxidme groupe comprend les autres watidres susceptibles
de prendre feu presque instantanément au contact d'une flamme on
d'une étincelle et de propager rapidement I'incendie,

Le troisitme gronpe comprend les matidres combustibles moins
uflammables que les précédentes,

Ant, 7.

Les Jocaux od sont cutreposées ou manipulées des-matidres in-
Rammahles du premicr groupe ne peuvent étré éelaivés que por des
lampes électrignes muities d'une -double enveloppe, o4 par des
sinpes exlétieutes demidre verre dormant.

Ces locaux ne doivent jamais conlenit aweun . foysr, aucune
amme, aucun appareil pouvant donner liew & prodiction extérieure
{*étincelles ou présentant des parties susceptibles d'8tre portées &
incandesceiice. ) )

Il est également interdit d'y: fumer ; cette dernitre interdiction

S T . !
doit &tre I'objet d'un affichage en caractéres trés apparents.

Ces locaux doivent gtre parfaitement ventilés,

U sern interdit de manipulet et d'enireposer les matieres inflam-
mables du premier groupe dans des locaux en sous-sol ; certaines
dérogations ‘portant sur des petitds quantités pourront étre accordées
sar ¢ Ministre d'Etat, '
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Art. 18.

Dans les locaux ol sopt entreposées ou manipulées des matidres
Hammables appartenant au premier ou au second groupe, aucun
st habituel de travail ne doit se trouver & plus de 10 me res
Tune issue,

Si les lendtres de ces facaux sont mimies de grilles on grillages,
rv prilles et grillages doivent pouvoir s'ouvrii trds facilement de
térieur.

N oest interdit Je déposer, de laisser séjourner des matidres in:
Vronahles du premier on du deuxidme groupe dans des escaliers,
: wusnges, couloirs, sous les escaliers ainsi qu'd proximité des iseues
<+ lacaux et bfitiments,

I.es 1écipients mobiles de plus de 2 litres contenant des liguides
Hammables du peemicr ou du deuxidme gronpe doivent &tre &tan-
hes o s'ils sont en verre, ils seront munis d’une enveloppe métal-
cne égnlement étanche.,

|.ee chiffous. cotons, papiers imprégnés de liquides inflammables
: de matidres grasses doivent 8tre, aprés usage, enfermés dans des
oipients métaliigues clos et étanches, .

ART.

Il est interdit d’employer, powr 'éclaitage ot le chauffage. au-
cin Jiguide émettant aw-dessous de 359 des vapewrs inflammables.
5 moins que 'appareil contenamt le liquide ne soit solidement fixé
ceadant le bavail 3 la partie de cel appareil contenant le liquide
it #tre ftanche, de maniére & dviter tout suintement.

Aux hewres de présence du personnel, le remplissage des appa-
<l d'éclairage ainsi que des appateils de chanffage & combustible

quide soit dans les locaux de travail, soit dans les passages om
cweahers servant & la citeulation, ne peut se faire qu'd la lumidre
i jonr & la condition qu'aucun foyer n'y soit allumé.

l.es cannlisations amenant les liquides on gaz combustibles aux
pparcils fixes d'éclnirage ot de chauffage doivent &tre entidrement
vttalligues.

bes flaznes des appareils d'éclairnge on des appateils de chnuf-
agr portatifs devront 8tre distantes de toute autre partie combus-
de I construction, du mobilier ou des maichandises en dépét,
an moins un médre verticalement et d'au moins 0 m. 30 latéra-
siwent 5 des distances moindres pourront &tre tolérées en cas de
cecessilé en ce gni concetne les murs et plafosds moyennant 1'in-
ciposition d'un éeran incombustible qui ne doit sas toucher la paroi
@ otéger,

Les appareils  d'éclairage portatifs adtres que les appareils
Ueclanage Electrique doivent avoir uh support stable et solide.

lee appareits «'éclairage fixes ou porlatifs doivent, si la néces-
14 en st reconnue, &tre pourvus d'un verre d'un- globe, “d'wn
sra de totle mémlhquo ou de tout autre dispositif propre d em-
her la flamee d'entrer en contact avee des matidres inflammables,
es appareils d"éclairnge siltés dans les passages devront ne pas
ane raitlic sur les parois on &re & denx métres dit sol av moins.
lLew poiles ou uppareils & feu nu, ainsi que les tuyiiux ot che-
saades seront installés de fagon A ne powveir communiguer le fen
aux uatérianx de la construction, aux matidres et objets placés i
proximité, ut aux vétements it persounel.
l.es compleurs & gaz scront placés loin ‘des es¢alicts ot des
dégagements ¢l le plus prés possible du point de pénéivalion des
‘annlisations dans le batiment.
Sioun comptenr d goz est placé dans un placard, celui-ci devia
‘e largement vealilé sur ['extétieur.

20 lsmies &t dégagetments. -

Art. 20,

les élablissements visés & Vartlele o de 1'Ordonnance Souve-

rmne 0t 3,706 du 5 juillet 1948 deviont posiéder des issues ot

dégagements 3udlcwuscmem tépattis afin de pemmettre wne évacun-

tion rapide en cas d'incendie.

lLes issues ot dégagements doivent loujours &tze libres et n'éire
Jampis encombrés de marehandies ni objets quelconques.

Les locaux ou héitiments ne pourront avoir moins de deux issues
lorsque " celles-ci devront donner passage & plus de eemt personnes;
appattenant ou non au persomel de I'établissement. Ce minimum
devia s'augmenter d'unc unité par cing cents personnes ou fraction
de cing cents personnes en plus des eing cents premidres,

Une décision du Ministre d'Etat, aprés avis de Ja Commission
Consultative d'Hygiene: et de Steurité, peut toujours, si la séeunté
Vexige. prescrive un nombre minimim de deux sorties sur 1'extérienr.

l.a largeur des issues comptaat dans le nombre minimem obliga:
toire ne sera jamnis inféricure & 80 cemtimdtres.

l.a largewr de I'ensemble des issues devant donnet passage & un
nombre de personnes A évacuer compris entre vingt et un et cent ne
sera pas infétieure & 1 m. 50. Pour un nombte de personnes compris
culre cent un et trois cents, cetle largeur ne sera pas infériemre &
2 metres. Pour un nombre de personnes compris entre tiojs eenl un
ot cing cents, elle ne sera pas irférieure 3 2 m. 50. Elle s'augmen-
tera de 50 cm. par cent personnes ou fraclion de cent personties
en plus des cing cents premidres,
¢ Dans los établissements visés par les Anétés relatifs & la pro-
tection du public, le nombre des personnes susceptibles d'8tre pré-
semes sera oblenu en ajoutant & Veffeetil dn personnel I'effectif du
public calenlé suivant les régles prévues par les 1extes.

Arr, 21.

Les portes susceptibles d'8tre utilisées pour Iévacuation de plus
de vingt personnes et, dans tous les cas, lea porles des focaux od
sont entreprosées ou manipulées des matidres inflammables du pre-
mier ou du denxidgme groupe, ainsi que celles des magasms de
vente, deivent <'ouvrir dans le sens de la sortie.

Tomelois, lorsqu'elles donnert accds sur la voie pub]lque. celtc
mesure n'csl obligatoite que lorsqu’clle est jugée indispensable & la
séeurité, Em cns de différend entte les cheéfs d'établissements et
Pluspection du Travail, il est statué par déeision du Ministre
d'Ftat et oprds avis de la Commission Consultative d'Hygitne et
de Séemrité du Travail,

l.es vantanx des portes wne fois développés ne doivent pas
téduire {a largenr des dégagements av-dessous des dimensions mi-
nima hxées par le présent Awdié pour les issues, escaliers et
passages.

Si wne poite s'ouvie sar un cncnher, celui-ci devin étre précédé
d'un palier d'ure longucur au moins égale & la largeur des vantaux,
saus Btre nférievee & 80 centimdtres.

les portes A coulisses el les porles townantes d tambour ne
peavent entrer en ligne de compe dans le caleul du nombre et de
la largeur totale des issues.

Ant, 22.

Lorsque  'importance des énblissements ou la disposition de
leurs locaux exige, des inscriplions bien visibles doivent indiquer
le chemin vers la sortic: la plus rapprochée.

Les portes de sortic qui ne servent pas habilnellement de pas-
sage doivent, pendant les périodes de lavail, pouveir s'ouvrlr trés
{acilement ct trds rapidement de intéricur et &tre signalées par la
mention « Sorlie de Secolrs » inscrite en caractéres bien ‘visibles.

Ces élablissements deviont disposer d'un éclairage de  séeurité
permettant d'assuter 'évacuation des personnes en cas d'interruption
accidentelle de {'éclairage notmal.

lies conditions d'installation et de fonctionuement de I'éclairage
de séeurité deviont tenit compte de ]'importance de !'établissement,
de lu dlsposltmn des locaux, de la nature des travaux, effcctués ot
de la compesition du petsonnel.

39 Esealiers,
Anr, 23,

Les locaux de ravail situés aux élagt,s ou en sous-sol clevrant
towjours &tre ‘desservis pai des ewaliers, S'll ekiste s ascenseiirs,
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monte-charges, chemins ou tapis-roulants, cenx-ci ne pourront jus-
tifier une diminution du nombte ou de-la largeur des escaliers.

Il ne pourra y avoir moins de deux escoliers lorsque eeux-ci
devront donner passage A plus de cent persomnes & évacuer, appar-
tenant ou non au personnel de 1'&ablissement. Ce minimum #'aug-
menteta d'une unité pay cing cents personnés en plus des cing cents
premidres, -

Une déeision du Ministre d'Etat aprds avis de la- Commission
Consultative d'Hygitne et de Sécurité du Travail pent toujours, si
la sécurité I'exige, presctite un nombre minimum de deux escaliers,

Les emplacements des escaliers eomptant dans le nombre mini-
mun fixé ei-dessus devront 8tre choisis de manidte A& permettre
I*évacuation rapide, hors des bAtiments, des personnes appelées &
utiliser ces escaliers,

Les escaliers doivent &tre construits soit en matériaux incombus-
tibles, soit en bois dur de 35 em au moins d’épaisseur, hourdé
plein ed plitre sur 3 em an moins d'épaisseur ou protégé par un
revétement d'efficacité équivalente.

Les escaliers d'unc largeur au moins égale & I m. 50 seront
munis des deux cBlés de rampes ou de mains-courantes.

La largeur des escaliers comptant dans le nombre minimum obli-
gatoite me seta jamais inférieure & 80 centimétres.

La largeur totale des escaliers devant atsurer ['évacuation de
vingt et unc & cent personnes ne pourra ire inférieure & T m, 50,
St le nombte des personnes A évacuer est compris entre cent un et
trois ceiils, la largeur totale ne powrra étre inférieure 3 2 métres. Si
ce nombte cst compiis entre trois cént un et cing cents, elle ne
poutra 8tie inférieure & 2 m. 50, Elle s'nugmentera de 50 cm par
cent petsonnes ou (taction de cent pertonnes en plus des eing cents
piemidres,

Les largeurs minima fixées aux deux alinéas précédents seront
augmentées de Ja moitié pont les escaliers desscrvant les sous-sols,

Les escaliers desservant les sous-sols ne devromt pas &tre en pro-
longement direct des escaliers deaservant les étages supéricurs.

Tous les escaliers deviront se prolonger juqu’au tez-de-chaussée,

Dans les établissements ouverts au publie, des escaliers sépatés -

pourrant 8tre exigés, lomgue la’ séeurité du personnel lé néecssitera,
pour desservir les Jocaux situés aux élages od le public n'est pas

admis.
ARt 24.

La largeur minimum des passages ménagés & U'intérienr des
locaux et celle des couloirs conduisant aux esealiers, doivent &tre
déterminées d'aprds les tégles fixées aux atticles 20 et 23 pour la
largeur des issues et des escaliers. _

Les passages devront &ire disposés de maritre & éviter les culs-
de-sacs ou impasses,

Le sol des passages et couloirs devra étre bien nivelé.

Les passages ct couloits doivent 8tre libres de tout encombre-
ment de marchandises, matériel ou objets quelconques.

Arr. 25,

Dans et établissements commercianx ouverts au publie et od
plus de cing eents personnes sont susceptibles de se trouver réunies,
il sera ménagé des passages qui relieront directement entre eux les
eacaliers, :

Si les lages de ces établissements sont desservis par plus de
deux escaliers, des pussages semblables devront réunit chacun d’eux
aux deux escaliers les plus voisins,

Au rez-de-chaussée, il sera ménagé des passages réwiissant les
artivées des escaliers aux sotties les plus rapprochées.

Chaque. escalier sera relié & deux sorlies au moins.

40 Consignes en cas d'incendie,
Agr. 26.
Les chefs d'établissement dofvent prendre les mesures néeessaires

pour que tout commencement d'incendie puisse 8tre pidement et
efficacement combattu, dans )'intéiét du sauvetage du personnel.

Le ptemier secours sera assuré par des cxtineteurs en nombre
suffisnut et maintenus en bon ftat de fonctionnement. La nalure du
produit extineteur sera apptoprié au risque. i

1} y auta un extincteur au moins par élage.

Lee f!nb!issemcngs seront munis, 8’5l est judé nécessaire, de
postes d'incendie alimentds en eau sous: pression, comprenant une
ou plusieurs prises, avec tuysu ¢t lance, des colonnes montantes
spéeiales et des robinets do setours,

Les normes relatives au matériel de seconrs contre I'incendie
seront prescrites par le Commandant des Sapeuts-Pompiens, .

Dans tous les eas od la néeessité I'exigera, une qunntité de
snble ou de terre meuble proportionnée & 1'importance de 1'établis-
sement, & fa disposition dées locaux, & la nature des travanx exéewtés,
seta conservée A proximité des emplacements de travail pour servir
4 é&eindre un commencement d'incendie qui viendrail & se déclarer.

Art. 27,

Dans les établissements ob peuvent se trouver occupées ou réu-
niet normalement plus de- cinquante personnes, ainsi que dans ceux,
quelie que soit leur importanze, oh sont manipulées on mises en

L ) . s
cenvre des matidres inflammables appartenant an premier groupe, vne

eonsigne ponr le cas d'incendic sera établic et aflichée dans ehaque
local de travail, d'une manidre trds apparente.

Cette consigne indiquera le matériel d'extinction et de sauvetage
qui se trouve dansle local ou & ses abords, Elle désignera le per-
soninel chargé de metire en action le matérlel.

Elle désignera de méme, pour chaque local,"les personnes qui
setont chargées de diriger ['éracuation dn personnel et éventuelle-
ment du public.

Elle indiquers gue loule pasonne apercevant un début d'incendic
doit donner I'alarme et mettic en osuvre les moyens de premier
secours sans attendre l'arrivée du personnel spéeialement désigné.

Elle désignera les personnes ehargées d'aviser les pompiers dis
le début d'un incendie. L'adresse et le numéro d’appel téléphonique
du scrvice des pompiers y seront portés en caractdres apparents.

La consigrie devra prévoir des cssais et “visilespériodigues ‘du
matériel et des exercices au cours desquels le personncl apprendia
& e servir des moyens de premier secours et i cxéeuter les diverses
manceuvies néeessaizes, )

Ces exeteies ¢t essnis périodigues devront avoir lien an moins
tous les trois mols ; lewr date et les obsetvalions auxquelles ils
pourtont avoir domné lieu geronl comsighées sur wi registre tenu &
la disposition de I'Inspecteur du Travail au cours des visites.”

La consigne pout le eas d'incendic scra obligntoirement com-
muvigquée & 'Inspectenr du Travail.

IV, — Couchage du Personnel.

Art. 28.

Le cnbe d'air des locaux affectés au couchage du personnel dans
les étoblissentents visés A l'anicle 127 de 1'Ordonnance Souveraine
n® 3,706 ne devra pas 8tre inférieur A |4 mdlres eubes par per-
sonne. Ces locaux seront largement aérés | ils scront, & cet cffet,
munis de fendires ou ‘autres ouvettures & chfissis mobfles donnant
directement sur le dehors, Cenx des locaux qui ne seralent pas
ventilés par une cheminée devront 8tre pourvus d'un mode de venti-
lation continue. . B ‘

Arr. 29.

Les locaux nflectés au conchage deviont avoir une hauteur -

noyenne de 2 m. 50 au moirs; Quand lo plafond fera corps dvec
le toit de la maison, il deyra &tre fmpermégble o revéty d'un

enduit sans interstices, A défeut d'ume épaisseur de pragonnetie de
30 em au moins, les patois extéricures deviont comprendte une
couche d'air ou de matériatx isolants d'une’ épaisseur suffisante
out protéger I'occupant ou les occupants contre les variations de
a température.
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Ant. 30. -

le: ménnges -Jeviont avoir chacun une chambre distincte. les
yiiees & usage de dorloir ne poutront contenir que des peronnes
du méme sexe, Les lits scront séparés les uns des aulres par une

distance de 80 e¢m et par une tenture ou un rideau. opaque asurant .

i iso ement suflisant. . . )

Chaque personne on chague ménage disposern pour son usage
esclusif d'une literie comprenant : chfissis, sommier, ou paillasse,
matela:, troversing paire de draps, couverture, ainsi que d'un meu-
ble eu placard fermant & elef pour les effets.

Art. 31,

Il est interdil de faire coucher le personnel dans les ateliers,
magasins on locanx quelconques affectés & un usage industriel on
commercial,

. Art, 32.

l.e sol des locaux affectés au couchage sera formé d'un revéte-
ment jointil se prétant facilement au lavage. Les murs seront secou-
vert soit d'un enduit permettant un lavage efficace, soit d'une
peintnre & ls chaux. i

Pa peintute & Ja chaux sera refaite toules les fois que Ja
prepreté exigera et au moins tous les ans.

ART. 33,

1 ¢ matériel énuméré dans I'article 30 sera maintenu constam-
ment en bon éat d'entretien et de propreté, lLes dtaps servant au
couchage seront blanchis tons les mois au moins el. en outre,
rhanue fois que les lits changeront d'occupants.

.o motelns seront cordés au moins lous les deux ans et les
pattiasies renouvelées au moins deux fois par an.

ART. 34,

Lies locaux affectés au couchage ne seront jamais encombiée et
fe linge sale ne devia pas y séjourner. lls seront maintenus dans wn
&tat censtant de propreté ; le nettoyage sera fait soit par aspiration,
<ot par tous autres procédés ne soulevant pas de poussidre, tels que
le lavage. l'usage de brosses ou linges humides. Celte opéntion,
ainst que fa mise cn état des lits, devia Btre répéiée tous les
fous, :

Tontes Jes mesures seront prises, le cas échéant, pour la destritc-
ton des insectes.

Anr. 35.

It sera tenu & la dispesition du personnel de I'cau propre, des
lavabios & raison d'un au moins pour six personnes ninsi que des
douches. Ces lavabos scront munis de serviettes individuelles -et

de savon.
Il sera tenu, en outre. & la disposition du personnel de V'eaun
de borne qualité powr la boisson, “

Asrr. 36.

Fes locaux affectés au couchage ne deviont pas Etre traversés
pa des conduiles de fimée autres qu'en magonneyie étanche. Ces
focanx n'auront pas de communication directe avee les cabinets

dawances et égofits,
Art, 37.

Les dispositions de Uanticle 29, de V'article 30 et de 1'artice 32
du prisent Anété ne s'appliquent pas aux locauk affectés an
canchage des gardiens jugés nécessaires pour la surveitlance de nuit.

V. — Dispénses. .

Art. 38.

Ue Ministte d'Etat pewt, par Arrdté pris sur le rappott de
I'Inspecteur du ‘T'tavail, aprés avis de la Commission Consullative
d'Hygitne et de Séeurité du Travail, accorder A un établissement
dispense permanente ou temporsire dans 18 cas of il est reconnu
que Uapplication de cgglaines prescriptions énoncées ¢i-dessus est
pratiguement impossible ¢t que I'hygitne ol la séeurité des ‘travail-
lewrs sont assutées cdans des condilions ai moins “équivalentes A
celles qui sont fixdes par le présent Arrété,

®

V1. — Sanetions.

ART. 39,

Lts dispositions prévues a l'article 4 de In Loi ne 226 s'appli-
queront A loute contravention aux prescriplions du ptésent Arrété,

ART. 40,

. MM. les Conseillers de Gouvernement pout les Travaux Publics -
et pour I'lntéricur sont chargés, chacun on ce qui le concéme, de
'exécution du présent Amélé,

Fait & Monaco, en 'Hstel du Gouvemement, le quatorze dé-
cembre mil nenf cent quiarante-huit.
: Le Mintsire d'Etat,

P. pE WITASSE.

Artté afliché an Ministre d'Elat le 17 décembre 1948,

A —————— *

Arrété Ministériel du 15 déoembre 1948 portant régle-
mentation des mesures partioulidres t'hygibne et
de séourité applicables dans les chantiers du bA.
timent et des travaux publlos,

Nous, Ministre d'Etal de.la Principauié,

Vu la Loi n® 247 du 24 juillét 1938 portant modification & la
Loi n® 226 dv 7 aviil 1937 en ce qui concene les congds payés
et les conditions de sécurité du travail ;

Vu I'Ordonnance Souveraine n® 3.706 du 5 juillet 1938 fixant
les conditions d'hygidne et de sécutité du travai ;

Vu l'avis de In Commission Spéciale d'Hygidne et de Séeurité
du Travail en date du 20 octobre 1948 ; ‘

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 15 décem-
bre 1948 ;

i Arrétons : i

Dans les chantiers se rattachant a l'indust;ié du bétiment
et des Travaux Publics, lea chefs d'industrie, ditecteurs
ou préposés -sont tenus de prendre les mesures patticulidres
d’hygine et de séeurité énoncées aux amicles suivants :

TITRE e,
Dispositions G énérales.

ARTICLE PREMIER,

Le matériel utilis¢ dens les chantiers pour |'établissement des
&chaffaudnges, échelles, passerelles, appareils de manutention ou de
levage et tous autres engins ou installations, dsit &tre d'une tésis-
tance suflisante pour supporter les charges et les efforts auxquels il
sera soumis. || sera vérifié avant son emploi, '

L'entreprencir devra mettte sur le chantict méme ou, en cas
d'impossibilité, au sitgge de I'entreprise, & la disposition des ouvtjers,
un regisire pour qu'ils puissent y consigner leun ohservations e ce
qui cottcertie 1'état du matéricl ou l'existence de caushs susceptibles.”
d'en compronicttre - la solidité et généralément 1'application par
I'entrepreneitr des dispositions qui font 1'objet du présent “Arrété,

Ce registre, sut lequel 1'enttépréncur pourta également consigner
ses observations, devra ftre présenté & I'lnspecteur du Travail a
chtcune de ses visites et visé par lul. .

TITRE 1l ) »
Apparells de levage et de- manutentlon.

Am‘.’f 2.

Avant leur mise en service sur le chantier, les apparefls de
levage ou de manutention doivent &tre vérifiés par 'entrepreneur ou
son préposé, dans towtes leurs partics, et essasés en vue de s
surer de lear soliditg, )
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La vérification sera rencuvelée chaque fois aque ces appareils
auront sabi des démontages ou des modifications ou que l'une de
leurs patties aura été remplacées. Elle sera renouvelée égnlement
lorsque des ouvriers signaleront le mauvais état des appareils ou
'existence de causes susceptibles de compromettre ‘la solidité de
ceux-ci.

Arr. 3.

Les grochets de suspension seront d'un meddle s'opposant au
décrochement accidente] des fardeaux.

ART. 4.

Tous les appareils de levage et de manuténtion mus mécanique-
ment seront munis d'un frein ou de lout autre dispositif €quivalent,
capable d'amréter le mouvement dans toutes les positions, et ditposé
de fagon & pouvoir fonctionner automatiquement, on A &tre acticnné
par le péposé d la manceuvre de 'appareil immédiatement et diree-
tement de sa placc de manceuvre, méme en cas d'interruption de Jo
puissance motrice.

. Les crics seront disposés de manitre A &viter les accidents
causéd par le retour de [a manivelle.

ART: 5.

En eervice normal, aucune chaine, sucun cAble métallique ou
en cordage ne peut travailler & une charge supbrieure au sixitme
de ea résistance & Ja rupture,

, ART. 6.

Des dispositions seront prises et des consignes seront donides
pour asmrer la séevrité des ouvriers pendant le fonctionnement des
appateilt de levage ou de manutention,

Pout les travaux exceptionnels, toutes dispositions spéciales de-
vront &té piises pour garantit les ouvriers contre les dangers ds la
rupturé éventuelle de ia chatne ov du cble.

ArT. 7.

Toutes précautions seront prises pour éviter la chute des objete
déplacés par les appateils de levage.

Les objets qui dépassent le bord de la benne doivent &tre rat-
tachés an clble, & la chalne ou au cordage.

" les ouvticrs préposés A la manceuvie des treuils établis sur le
sol pour la montée des matériaux seront protégés contre les chutes
d'outils, de menus matériaux ou objets aralogues, par un toit de
sireté soffisamment résistant,

Arr, 8,

" Les steuils & btas doivent 8tre munis d'un encliquetage et d'un
frein; ou de tout autre dispositif permettant leur immobilisation immé-
diate. -

ART. 9.

Sauf le cas visé A l'article 11, il est interdit d'utiliser les
monte-charges ou les bennes des transporleurs pour fransporter du
personnel.

TITRE L.
“Travaux souferralns,

Agrr. 10.

Les orifices au jour des puite et des galeries d’une inclingizon
dangereuse doivént &tre clbfurés et entourde d'une plinthe ayant au
moins 15 centimdtres de hauteur, destinés & empécher la chute des
matériau.

Arty 11, »

A défaut d'engins méeaniques d'un fonctionnement Eprouvé et
sz, tows les puits en construction, aing que lés puits de serrice,
doivent 8tre pourvus d'un treuil de puisatier muni d'un frein A
main, d'un chble et d'un étrier ou d'une benne convenablement
installée,. pour le montage ou la descente des ouvtiers ; pour la

manceuvre du treuil, un homme doit &ire conslamment présent, tanl
qu'il y a des hommes au fond ; quand la profondeur des puits
dépassera 15 mdties. denx hommes seront nécesnires pour le ser-
vice du trevil.

Anrt. 12,

Dans le cns de visite ou de réparation d'anciens puits, on
devra s'assurer préafablement que I'atmosphére y est respirable. Les
ouvriers ne pourront ite autorisés & y descendre qu'uprds que des
mesnres auroml &6 prises pour amener et maintenit 1'atmosphire
dans I'état de purcté nécessaire A la santé et & la séeurité des
ouvriers. .

La descente des ouvriets devra se faire au moyen d'une sellette
avec ceinture de sfireté.

Art. 13,

L'atmosphdre des chantiers souterrains ou des puits ‘doit &tre
maintenue en ['$tat dé pureté néeessaire A la santé des ouvriers.

ArT. 14,

Dans les chantiers souterraing odt les ouvtiers sont - incommodés
par I'cau, des vdtemenls ct des chaussures imperméables en bon
état seront mis & I disposition des onviiers dans I'abti visé & I'ar-
ticle 76 Jorsque le chantier comportern ledit abri.

Art. 15,

Dans les puits ofi est installée une descenclerie par échelle, les
échelles peuvent &tre verticales ; mais des paliers de tepon seront
établie & six mdtres an plus les uny des autres.

A chague palier des poignées fixes scronl placdes. de fagon &
permettre facilement 1'nccds.

Ant. 16.

Les parots des puits, les parois et le toit des galeries soutertaines
doivent &tre boisés ou consolidés de fagon & prévenir les ébotle-
ments possibles. '

Lorsqu'un puits ou une galeric doivent &tre magonnés ou bhé-
tonnés, le boisage on le blindage ne sont enlevés qu'an fur et 2
mesure de Vavancement des travaux et sculement dans la mesure
od, étant donné ln nature du terrain traversé, cet enldvement ne
peut nuire & la sécurité du personnel,

Les mémes précantions seromt prites pour §'exécution des travaux
d'abatage latéral.

Arr. 17,

Lotsgue les chantiers souterrainie seront , éclaiés électtiqucment,

‘un éclairage de séemrité sera préva pour fonctionner, en cas d'arrét

du courant, pendant le temps nécessaite powr assurer |'évacuation
du chantier.

TITRE V.
Travaux de ferrassernent.

Anrt. 18,

les fouilles en excavation ou en tranchée doivent présenter un
talus suffisamment incliné, eu égard- & la nature des térees, pour

_éviter les éboulements. Si cette condition n'est pas yemplie, elles

doivent 8lre convenablement boisées.

Si les ftetres provenant des déblais, des excavations ou des
tranchées sans talus ne peavent tte rejetbes assez loin, des mesutes
seront prisés pour prévenit tout &boulement.

Art. 19, :

Les travaux de tertassément & exéeuter oflis o dans le voisinnge
de constructions existantes, de voies carrossables ou de voies fer-
rées, nme peuvent 8tre exéeutées quiuprds due fer étaiements néces-
saites ont €t posés. .
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ART. 20,

La reprise des fondations en sous-ccuvte ne doit &tre exéeutée
que par petites portions, et au fur et & mesure que lfes étaiements
mis en place asswrent une sécurité suffisante.

TITRE V.
Travaux de démolition.

Art. 21,

Avant de cominencer les traviux de démolition, toutes les
partics de l'immeuble & démolir devront &tre visitées avec soin par
le chef d’entreprise on des préposés, afin de se rendie compte de
la tés’stance de chacune des patties, et il seta procédé aux étaie-
ment (notamment des planchers) qui seraient reconnus nécessaires
av point de vue de la sécurité des ouyriers.

Art. 22,

Les murs & abatire doivent &tre préalablement débarrassés de
toutes les pidces de bois ou de fer en saillie i ces pidces ne sont
pas sceliées, ou si, quoique scellées, elles sont en saillies de plus
de 2 metres sur le mur & abattre. : .

Art. 23.

Les ouvriets ne peuvent wavailler & des houteurs: différentes que
si des ptécautions -sont prises pour assuter la séeurité de ceux gni
sont occupés dans les plans inférieuts. :

Art, 4.

Lorsque des ouvriets démolissents ont & opérer & plus de 10 me-
tres du sol sur un mur contre lequel n'existe de planchet que d'un
ceul cdté, il doit atee établi sur I'aure face un échaffaudage de
gzrantic, un auvent ou un autre dispositif équivalent s opposant
efficacement A toute chute d'ouvrier ayr le sol,’

Dans le cas d'un mur A démoliv d’une hauteur de plus de six
métres el ne comportant de plancher d'aucun cBté; il devra étre
établi, sur I'une des faces du mur, an dispostif de séeutité s'oppo-
sant efficacement A toute chute d’ouwtier sut le sol,

Pour la démolition & la main d'une construction isolée et
¢levée, telle que cheminée d'usine ou clocher, o doit établir un
¢chaffaudage solide.

ART. 25.

Loisque, par suite des travaux de démolition, 1'équilibre des
constructions voisines apparait compromis, des mesures doivent #tre
prises pout mettre los ouvriers du chantier & ['abri de tout tisque
d’écroulement.

Art. 2.

Lorsque dix ouviiers au moins sont occupés sur un chantier de
démolition, 1'emplol des chefs d'équipe affectés exclusivement & la
surveillance du travail est obligatoire.

It y atra au nwoins un chef d'équipe par dix ouvtiers sauf en
cne de travaux concentrds exigesnt l'unité de commandement.

Aucun ouwvrier ne doil &tre chargé d'un travail de démolition
pour lequel il ne serait pas gualifié et qui serait de nature A lui
{aize coutit un risque anormal.

TITRE V1.
Emplot des Explostfs.
Art, 27.

Dane les chantiers du bitiment et des travaux publics faisant
usege d'explosifs, ceux-ci no doivent &tre maniés que  pat des
ouvriers expérimentés, placés sous-la surveillance effective du chef
de chantier oti de ptéposés ayaut regu tin ‘permis de tit,

Les instructions nécessaires doivent 8tre préalablement; données .

au personnel affecté aux travaux de mines, chacun des ouvriers doit

“en lant qu'il y a lieu :

notamment recevoir mne copie ‘des prescriptions du présent titre et
un exemplaire de la consigne prévue & 1'article 30, .

La remise de ces textes est constatée par un émargement donné
sur une liste nominalive des ouvriers intéressés avece Indication .de
la date de eetie temise ; cetle liste est tenue & la disposition de
"lnspecteur du Travail, )

Le permis de tir cst délivié pour la durée des travaux par le
chef de I'entreprise qui doit s'assurer au préalable que le titulaire
possdde les connaissances requises,

Anr, 28.

11 est rigourcusement interdit de faire usage d'explosifs, de
méches de stireté, de détonateurs, de cordons détonants ¢t d'enging
pour I"emploi des explosifs (exploseuts, bourroirs, et¢...) autres”que
ceux foutnis par I'exploitant.

Les bourroirs doivent &tre exclusivement ¢n bois.

ARt, 29,

Les explosifs, auelle que soit léur nature, ne pourront étre em- -
ployés qu'a 1'état de cartouches préparées & I'nvance. '

Quand l'explosif est la poudre noire, les cattouches ne doivent
gtre confectionnées qu'd la lumitre du jour, loin de toute lampe et
de tout foyer et A distance convenable des lieux de travail.

Art. 30,

Les explosifs ne doivent &trc confiés qu'au Chef de Chantier ou
aux préposés de tir. :

II ne sera donné, chague jour, que la quantité de cortouches
nécessaite au travail de la journfe, les cartouches non utilisées
seront restituées A la fin do la journée.

L'usage de dynapite, gelée ou grasse, c’est-A-dire lafssant exsu-
der la nitto-glycérive, est interdit. Ces explosifs doivént ~&tre
déiruits par un agenl spéeial avee les précautions néceseaites,

Une consigne spicinle, mrétée pat 'entreprencur, déternine,

19 les conditions dans lesquelles se fera I'intreduction et la
distribution des explosifs et des détonateurs dans les
travaux sculerraing ; .

29 les conditions dans lesquelles seront conservés mowmentaué-
ment, & proximité des chantiers, les explosifs qui doivent
y Btre utilisés .

30 les précautions particulidtes & prendie .en tenant compte de
la nature de l'explosif et de la saison, pour le ‘charge-
ment, le bourrage, l'amorcage et la mise & feu des
coups de mine,

Le texte de cette consigne doit, avant sa mise cn service, &tre

communiqué & lnspecteur du Travail,

- Art. 31,

[l est intetdit de couper les cartouches
en retiter 'explosif ou pour le mettre & nu,

Toutefois, il est permis de fendre 'enveloppe des cattouches
chargées de dynamite-gomme, ou .d'explosif Favier au mioment de
les employer. Si les cattouches comportent plusicurs enveloppes,
on powtra ne laisser subsister que la (femiérc, sous’ réserve, qu'elle
s0it assez résistante pour ne pas se déchiter au momant de !'introe
duize dans le trou de mine et que, si le trou est humide, I'explosif
ne goit pas sensible & 1'humidité. : *

[l est rigotireusemnent interdit de fumer pendant le "transport des
explosifs, quels qu'ils soient, ou pendant le chargement *des coups
de mine. I est également interdit d'approcher ‘une lampe & feu
ou une' flamme queleonqgue & molns d'un métre des explosits et de
'orifice d'un trou au chargement,

ArT, 32,

Parmi les précautons & prescrite auk ouvriers dans la consigne
viste & l'article 30, pour le chargement des coups de mine, doivemt
obligatoirement figirer les suivantes

ét de les ouvrir pour
.
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Avant tout chargement de coup de mine, le trou doit &tre soi-
“gneusement curé et les poussitres adbérentas aux parois doivent 8tre
enlevées,
. Le diamdtre du trou doit &tre, dans toutes les sections, légdre-
ment supérieur au diamdtre des cartouches utilisées, On doit, avant

le chargement, s’assurer avec un bourroir calibré que la cartouche.

postérieure poutra s'enfoncer librement ¢ jusqu'an Iiqnd du trou.
Les cartouches sont ensuite poussées doucement, & l'aide du bour-
roir, jusqu'd ce qie leur contact soit bien assuré,

Anr. 33,

‘Lees cartouches ne doivent &tre amorcées qu'au moment de leur
emploi, ~

Toute cartouche amotcée ot non utilisée doit &tre sépatée de
son amotce ¢t mise en lien slr. .

Si une cartouche de dynamite amorcée gdle, clle ne doit pas
stre désamorcéé, mais détruite avec les précautions voulues.

Il est interdit d'introduite dans la charge d'autve cartouche
amorcée que la cartouche-amotce proprement dite,

L'amorce doit 8tre placée, soit & F'avent de la charge au contact
du bourtage (smorgage intésieur), soit A l'amidre de la charge au
contact du fond du trou (amorgage postériewr), d l'exclusion de
toute position intermédiaire {(amorgage iuverse).

Quand on utilise le cordean détonart, celui-ci doit régner sue
loute la longueur de la charge sans interposition d'aucune amorce.
L'amorce doit 8tre sur le cordeau en dehoss du trou.

Art. 34,

Les bourtes doivent dtre faites d'argile ou mieux, quand 1'incli-
naison le permet, de matidtes pulvérulentes. Le boutage doit &tre
fait doucement surtout pout les premidzes bourtes.

On ne pourra employer la massette qu'aprés avoir rempli le
trov de mine jusqu'd 40 centimdtres au moins de la demitre car-
touche,

La longueur du bourrage ne doit pas 8ire infériewre & 20 centi-
mdtres pour les premiers {00 grammes de charge, avec addition de
5 centimdtres pour chaque centaine de grammes ajoutés, sans tou-
tefois qu'il soit nécessaire de dépasser 50 centimdtres.

Art. 35.
I est interdit :

te de charger dans les mémes tiows de la poudre boire et un
autre explosif détonnant ;

2¢  d'abandonner sans surveillance un coup de mine chargé ;
30 do débourrer un coup de mine qu'il ait été allumé ou non.

Art, 36.

Le tirage des coups de mine s'effectue sous la surveillarice di-
tecte ot fa responsabilité du chef de chantier ou du préposé au ir.
Le chef de chantier doit assigher aux oavsiers des poiuts de refuge
oll ils ne peuvent 8tre alteints par des projections ni ditectement, ni
par ricochets, ’

Dans les chantlers qui ne seraicnt pas digposés de manidpe &
assurer une profection suffisanle contre les projections, les entre-
preneurs doivent faire installer des abris dans lesquels tous les
ouvriets pourront &tre enlidrement en sécurité,

Au cas ob les projections risquernient d'endommager des ins-
tallations volsines, du bon éat desquels dépend la séetrité des
ouvtiers, ou de causer des déghits en dshors é)
de mine dofvent &tre recouverts de fascines ot d'autyes objets ap-
ptopriés,

Avant I'allumage, lo chef de chantier ou le préposé au tir
s'nssure que tous les ouvriers sont hows d'atteinte et fait annoncer le
tir par un signal sonore. ' »

“Avant que le travail puisse &tre repris, le chef de charitier ou
le ‘préposé devea constater que les coups de mine ont fongtionné
normalement, '

u chanties, lus coups

Akt 37.

Lorsqu'vn coup de mire tiré autrement qu'd I'électricité n'aura
pus fait explosion, -le” chantier sera consigné pendant une durée
d'une heure au moins, .

Toute tentative de rallumage est interdite.

Avis immédiat doit 6tre donné au chef de chantier.

ART, 38.

Les coups de mine non oxplosés ne poursont ftre remplacds que
sur Dindication du chef de chantier. L.es nowveaux trous devront
&tre exéeutés & une distance des premiers ct dans une direction
telle qu'il existe au moims 20 centimétres d'intervalle entre 1'an.
cienne charge et les nouveaux trous.

Les dispositions de I'alinéa précédent sont applicables aux coups
de mine forés au voisinage des coups nyant fait canon ou des
culots.

Avant de procéder au chargement du honveau trou, on deva
purger - le chantier et enlsver les déblais aussi compldtement que
possible.

L’enlgvement des débais provenant du nouvean coup est fait
sous la surveillance direct: du chef de chanticr ou du ptéposé au
tit avec toutes les préeautions propres A rechercher toute cartouthe
du premier coup qui aursit pu ftre projetée avee les déblais ot A -
éviter sa détonation sous le choc des outils.

Art, 39,

Il est interdit d'approfondir les trous de mine ayant fait canon
ainsi que les culots ou fords de trou restés intacts aprés explosion
et d'en tetiter les cartouthes non briildes qui pourraient y rester,
ou d'en entréprendre le arage.

En cas de nécessité absolue, les coups chargés nyant fait canon
ou les fonds de trou pourront 8tre rechargés sous la réserve que
'opération sera effectuée sous la swveillanco' ditecte du chef de
chantier ou du préposé an tir aptds un intervalle d'une demi-heure
au moins, -

Une boue d'argile gresse sera introduite au fond du trou et la
nouvelle cattouche scra cnfoncée trds doucement; de manidre &
dviter tout choe, i

ArT, 40,

A défaut de 'emploi de I'électricits, 'allumage des coups doit
se fairé exclusivement au moyen de miches de sfireté, :

La longueur de la méche & employer est fixée par une consigne
de I'exploitant, suivant la vitesse de combustion des méches em-
ployées, le nombze des coupe de mine A tirer simultanément et la
distance des abtis, En auun cos, Ia longueur de la méche, comptée
depuis I'avant de la cutouche antérieute, ne doit &iro inférieur
& wp métre. :

AgT, 41,

Dane un chantier do travaux souterrains, le tirage simultané de
plus do quatre coups de mine ne doit s faire qu'd 1'électricité on
avec emploi de cordeau détonant.

Lorsque. dans unh chartier de travaux & clel ouvert o1 tirera au-
trement qu'd “l'électeiclté ou au cordean détonant plus -de quatre
coups de mine simultanés, on devra attendre une heiire aprés 1'ex-
plosion du dernier coup avant de rentrer dans le chantler intérassé,

En aucun cas on ne doit Inisser sans les titer simultanément un
coup de mine chargé au voisinage d'un autre coup dont l'explosion
pourrait enflommer le premier, :

Art. 42,
Dans le tirage & V'électricité 'srgane de manceuvie de 1'appa-

teil sera toujours A la-disposition exclusive du chef de chantier

ot du prépasé au lr ui ne les metira en place qu'au moment
d’allumer les  coups et tprés avoir pris les précautions indiquées i
Patticle 36. .
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Art. 43.

| ¢ tir par grosse mine dans les trous pochés & 1'acide on élargis
: moyen d'explosifs peut 8tre exceptionnellement pratiqué pour des
ravaux spéeisux avec Paittorisation de I'lnspectenr du Travail, 1
<eia effectué par un préposé au tir, rcsp_nnsnblt;. dé.signé par }'cm
rtepreneur comme Préscntunt toutes garanties d'e:_cpérlcncc et survant
rc consigne spéeiale que entrepreneur établiva et lui remettra
var denl,
Cette comigue, dont le texie sera préalablement communigué &
Inspecleur du Travail, comme il est dit & I'article 30, fixera no-
“xmiment les précautions d prendre pour le pochage. soit aux exple-
~is. coit A I'acide, en pasticulier pour le refroidissement ou le
avsge des poches, pout le chargement et le bourrnge desdites
-hes, pour Jesquels ¥ powrra 8tre dérogé aumx prescriptions de
“article 34 concernant la natuze des bourres ; elle -pourra ptévoir
-~ débourrnge éventuel des poches par dérogation & Particle 35,
zhnéa 3, moyennant précautions patticulidres & imposer pour l'exé-
on du bourrage, ce bourrage devta faire, dans chaque- cas,
shict d'une décision personnelle de 1'entrepreneur.

Par dérogation & I'article 29, alinéa 10, il est permis de verser
mu dans let poches la poudre noite en grains ou 'explosif Favier
-~ grains, wais & condition de faire usage d'un entoinoir en cuivee.
“selongé par un tube de cuive de longueur suffisante pour empécher
v poudre oc 'explosif d'adhérer aux parois du tron. En outre,
iwclinnison cu tron sur la verticale ne devea pos dépasser 45 degrés
o boutrage devra ftre effectué par le préposé spéeial désigné
~omme il est dit ci-dessus.

e

.

ART. 44,
l.es dispositions des atticles qui - précédent sont applicables au
4 loxygene liquide guand” elles ne sont pns en contradiction
avee la technique d’emploi de cet explosif. La consigne pibvue &
atticle 30 indiquera Jes précautions spéciales 3 observer dans ce
~z2< el nolamment les suivantes :
1] est interdit :
o) d'employer des cartouches & oxygéne liquide ayant en charge
un poids supérieur & 450 grammes ;
A d'avoir en moins plus de | kilogtamme de cortouches im-
bibées et sorties du bec de trempage ;
e} d'avoir sur un chantier plus de 50 littes d'oxygdne liquide ;

d) de procéder an Uir avee les explosifs 3 loxygine liquide |

suivant [a techuique dite « des mines profondes » ;
¢} de faite tremper use cartouche munie de sa meéche,

I.a durée de trempage ne doit pas 8tre inférieure & dix minu! 1w,
! imprégnation des cartouches doit 8tre compldte et uniforme.

f.a longnetr de la méehe hors du trow de mine doit tre au
nimum de | m. 50 ; il ne doit #ire fait usage que de meches
‘nles pour P'oxygdne liquide.

Toutelois, des dérogations aux preseriptions du présent article
gowront &tre accordées par le Conseiller de Gouwvernement {Tra-
vaux Publics) en ge gui concerne le poids des. cartouches en charge,
“wne que ce poids puisse déphsser | kilogramme,

Anr, 45,

Dans les chantiers de tavaux toutesraing on de fongage de
puits, le travail ne doit e tepris A la suite des tirs de mine
as'aprés que 'air a 6té renouvelé, de fagon & assurer !'évacuation
somplite des gaz pouvent &tre produits par I'explosion,

TITRE VII
Travaux de consiruction, — Echafaudages.

ART. 46,
Les échafaudnges fixes coivent &tre consiruits, enlretoisés ot
contreventés d= mahidre A supporter les charges cf & résister. i la
poussée du veat, :

Ant. 47.

les montants d'échafaudage ou &chasses doivent &tre encastrés
dans le sol on fixés de manitre & empéchel tout déplacement du
pied. }
Enicas d'enture des monlants, la consolidation est faite de telle
fagon- que In résistance de la pailic “entée des pgntants soit am
moins égale & celle de la pattie qui lui est immédiatement infé-
rieure. . ’

Lorsqu'il est fait usage de cordages pour fixer les partivs hovi-
zontales aux paities verticales, ils doivent éue d'une longueur suffi-
sunte pour faire au moins cing fois o tour de la pajtie hotizontale
et de la panie veniczle.

l.es boulins, en bois de chénc entitrement ‘sajn, doivent 8tre
soigmeusement fixés A lewrs extrémités. Leur écartement .doit 8tre en
rapport avee les charges prévucs et avec la nalure du J}lanc}_tcr.
Lorsque celui-ci et en planches de sapin de 35 & 40 millimétres
d'épaisseur {diles planches de magon) 1'écartement des boulins ne
doit pas dépasser | m. 33. )

Aur. 48. o )

Lorsque les échafaudages ne comportent qu'un seul tang o'échas-
ses, les bouvling dotvenmt &tre fixés d'un bout dens le mur. Les
scellements, faite sclidement, auront une profondew  d’an  moins
10 contimdtres. A dHaut de scellement, 'cnisembie devia e
solidement amarré au gros ceuvie. '

Ant. 49,

Les planchcs, bastings ou madriers constituant le plancher d’un
échafaudage, doivent 8tre placés les uns contre lev aulres, sans
intervalle, et reposer sut trois bouling au moins, de manidre A ne
pouvoir basculer. . v

Sl subsiste un porte-d-faux dangereux, ou lorsque )'installation
we compotle que deux boulins, le hasculement doit étre empéehié
par une fhxation, i

ART. 50,

Les garde-corps doivent étte constitubs par une traverse de
40 centimétres carrés de section au moins, solidemenl fixée & 1'in-
térieur des montants. )

Une plinthe de 153 centimdtres de hanteur au moins bordera, en
outre. les cdtés extéricurs de 1'échafaudage.

Aut. 51,
Lorsque les échafnudages seront &ablis sur les .oitures; lours

" montants devront teposer sur des pariies solides de ln construction.

ARrT. 52.

Lorscue les échafnndages fixes somt éablis en porte-d-faux.
ila daivent &ise supporlés par des pitces de forl équarrissage si
elles sonm en bo's, et de gros échantillon si elles sont en fer. Les
extrémitds intéricures de ces pidces seront’ solidement malntenues.

i Secules, les patties résistantes de la  construction peuvemt  8tre

utilisées comme “points d'appti des pidces déchafaudage.

Anr. 53,

Les échafaudages légers construits en encorbellement sans mon-
tant le loig des murs ne pewvent tire supportés par des barres
scellées dans le mur que si‘celui-¢i n au molus 35 centimblres d'épaid-

[ seur, le scellement étant de 16 centimdtres au moins. Les barres de

fer employées dans la constiuction dé ces échafaudages doivent
glre de fort échantillon et ne peuvent tre remplacdes que par des
traverses en bois résistamt. L.'exirémité libre de :chaque barre, munie
d'un eil, ou de la traverse en boig; doit &t reliés par wn ¢ordage,
A une pitco résistante de la cohsttuction, ou soutenue par e jambe
de force.

) ART. 54,

Les plancheis des échafaudages Jégets” doivent &tre joinitifs.: S'ils
sonl montés sur chevalets, ceux-ci ne peuvent 8ire espacés dé plus
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de 2 metres el doivenl 8lre solidement: fixés & des pidces résistantes
de fa consiruction.

ART. 55.

Les échelles verticales employées & la confection d'échafaudages
tégera doivent Bire fixées solidement 3 diverses: hauteuts et Bire
soigheusement &trésillonnées.

ART. 50.

Les dchafaudages légers doivenl, comme les échafaudages fixes,
&ite munis de garde-corps rigides et de plinthes.

le garde-cotps des échafaudages sur lesquels les ouvriers tra-
vaillent nasis doit €lre constitué par deux lisses rigides, 'unc &
90 cenlimdtres, I'nutte & 45 centimdtres au-dessus du plancher.
!

ART. 57.

Les échafaudeges mobiles on volants de towte natwre, y compris
ceux qui sont confectionnés sur un chantier pour une courte durée,
doivent satisfaire sux conditions suivantes :

- lewr longucur ne doil pas dépasser 8 mdites ;

~— ils doivent avoit wn plancher jointif bordé sur le cé1é exté.
rieur et aus deux extrémités par une plinthe de 15 centimdtres de
haut ; -

~ ils daivenl &tre munis de garde-corps composés d'une traverse
rigide placéz & 70 centimdtres de hauteur an moins sur le c8té mu
et & 90 centimbtres de haulcur sur les trois aulres faces. Ces garde
corps doivent &tre portés pat des montants espacés de ! m. 50 au
plis, solidement fixés au plancher.

L'ensemble constitué par e plancher ‘et les garde-cotps doi:
ére rendu sigide avant la suspension, par une fixation solide des
garde-corps et de la plinthe aux ériers.

Anr. 58.

Lotsque les échafandages mobiles ou volanls sont suspendus pat
des cordages, ceux-ci, au nothbre de trois au moins, doivent &he
espacée de irois métres au plus et éire adaptés & des étriers en for
qui cntoutent et supporient la cage rigide de 1'échafaudage. Ces
cotdages sont manccuvrés par des mouflés ou organes similaires et
suspendus on reliés d des parties solides de la construclion, avee
toutes Jes précautions contre les causes d'ébranlement.

Les échalnudages mobiles ou volents, dont la largeur ne dépasse

pas trois mdres, peuvent n'étre suape;lduu qQue par deux cotdages.

“ART. 59.

Pour Petécution de lravaux de couverlure, de plombeiie, de
{umistetie ou de peinture dont le peu d'importance ne comporterait
pas l'établimement d'échafoudages volants, I'usage de cordes &
noeuds, <'échelles suspendues, ou de plate-formes attachées & un
cordage csl 10léré, & la condition que les échelles suspenducs ou
les cordages soient fixds A une pattic solide de I'édifice et que le
ttavail ne donne pas licu & emploi de produite cotrosifs lels que
{essive, acide chlorydrique {ou csprit de sel).

Art. 060,

L.es plales-fotmes servant & I'exéeution des travaux A I'intérieur
des construciions doivent prendre appui non sur les hourdis de
templissage, mais sur des traverses teposant sur des solives.

ART. 61,

Lorsque des plates-formes reposent sur des tréteaux, ces tréteaux
dotvent 8tre solides; Il est interdit de superposer des tréteaux de
support les uns au-dessus des autres, .

Lotsque es plates-formes sont &ablies & plus de trois mdtres
du gol, elles doivent, comme les échafaudages fixes, &tre munies de
gorde-corps rigides et de plinthes.

ART. 62,

! d’un bitiment. sont magonnés du dedans, les
; boies ouviant sur le vide doiven, une fois lés magonneries d'un

[Lorsque les murs

étage lerminées, &lre
matres de hauteur.

En cas ob, pour I'exbeution des travaug & l'imérienr, il serait
inslallé ‘des plates-formes coupant les bajes dans leur hautewr, A
une dislance verticale du Hiteau. de plus  de 90 centimdtres de
hanteur, un garde-corps rigide et wne plinthe devesient &lre &tablis
en face derdites baies,

munies d’un garde-corps tigide de 90 centi-

Fichelles. passerelles, ponts de service, escaliers.
ART. 63. )

Les échelles doivent. 8tre disposées ct |, finées de fagoin & ne
ponvair ni glisser du bas, ni basculer.

Elles doivent dépasser 1'endroit on elles s'appuient ‘d'un’ mdtee
au moins ou éire prolongées pat un montant de méme hautenr, for-
mant main-courante 3 arrivée. ‘ ’

Les échelons doivent 2lre rigides et emboités solidement dans
les montants. i

Une seule échelle ne pourra, 3 moins d'8tic consolidée en-son
milieu, franchir plus de cing métres.

Lea échelles relinnt les 6tages doivent étre chevanchées et un
palier de protection doit 8tre &tabli & chaque dtage.

Les échelles ne peavenl 8tre utilisées pour le “transport de far-
deanx dépassant 50 kilogrammes. s

Anrr. 64

Les échelles doubles doivent, pendant lewt emploi, avor leirs
montants relids ou immobilisés afin d'éviter tout écartement acci-
dentel.

"ART. 65/ ' ¢

‘Les paliers extériewrs ainsi que les diverses passerelles, plans
inclinés ou ponts de service, “doivent 8tre installés solidement of
minis “de yakdeivorpd dvee ‘plinthes, ' dans {és conditions indigquées
pour les plates-formes.

Lent largeur doil 8tre de 60 centimétres au moins.,

A!’(T. 00.

Les échafaudages, paliews,” passerelles, vscaliers, doivenl #tre
constamment débarrassés de tous gravats ct décombres.

ARrr. 67.

lLorsqu'aprds suppression du passage dea &ehelles, les ouvsiers

passent pur les cecaliers, cenx-ci doivent &tre munis de rampes .

provisoires rigides.
L.es ouvertures ménagées en vue du passage des ascenscurs doi-
vent #ire clbturées. : :
Travaux sur les foflures et charpentes.
" ART. 08, -

Dans les travaux exécutés sut les toits. et autrés travaux exposant
les ouviiers & des chutes graves, il sera installé, A déldut d'écha-

J[nudages, des garde-cotps, crochels, plinthés, ou autres dispositils

ptotecteurs s'opposant efficacement & la chute de louvrier sur le:
sol &'il vient & glisser. T

Lorsqu'il ¥ aura impossibilité d'utiliser ces disposiifs protecterrs
et pour Pexécution des travaux de charpeiite, dos ceintures de
slreté, avec cordages permettant de s'attacher & un point fixe,

serofil mises & Ia disposition des ouvriers.
.. Les. ouvriets “occupés ‘sur des toits vitrds doivent wavailler st
des échafaudages, plates-formes ou échelles les empéchant de pren-
dre appui directement sut le vitrage. ;

Dans les travaux devitrage [mportants, il y a lieu soit de munir
fes ouvtiers de ccintures et cordages de sfiretd, soit d'installer &
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faible distance au-dessous du vitrage une plate-forme destinde A
retenir les ouvriers en cas de chute.
Ies débris de verfe doivent 8tre immédiatement enfevés.

TITRE VIII.
Prescriptions diverses.

ART, .69,

Les ouvertures existant dans les élages ou les échafaudages
do'vent 8lre clbturées et bordées d'une plinthe de 15 centimdtres au

moins de hauteur.
Art. 70.

l.es charpentes sur lesquelles des ouviiers travaillent doivent
tecevoir un plancher suffisamment large powr permettre aux ouvriers
d’accomplir leur besogne en toute séewité, En particulier, la lar-
geur de ce plancher établi sur solives, & 1'dcartement ordinaire de
70 centimdtres pour le travail des magons briqueteurs, doit &tre de
3 mitres au moins. Lorsque ['écartement des solives dépasse 70
centiméires, le plancher installé sera considéré comme échafnudngc.

Anr. 71

En cas de verglas, de gelée ou de neigs, des scories, cendres.
sables ou autres matidres pulvérulentes doivent éire répandues en
quantité suflisante sur lea échafaudages ct passerelles de manidre A
prévenir toute glissade.

ART. 72.

Par_grands vents, le travail nie peut continuer que si toutes les
précautions sonl prises pour consolider les installations provisoifes,
ponr attacher ou descendre les matétisux susceptibles de tomber.

Art. 73.

Les ouviiers occupés 4 des travaux sur pietres dures susceptibles
e produire des éclats doivent nvonr 3 leur disposition des lunettes

de siireté,
ART. 74

IDes mesures” doivent &lre prises pour que les décintrements, en-
levements d'étangons ot toutes opératioms analogues ne puissent se
fate que sur P'ordte précie dn chef de chantier el sous son con-
t:éle personnel.

* " Anr. 75.

Dans les cas de Wavaux maritimes, des meswres doivent étre
puses afin que les ouvriers tombés & 1'ean puissent &tre tapidement
secourus, Les passerelles donnant accds nux travaux doivent &re
munies sur Jes deux cbtés de garde-corps rigides de 90 centimétres
de haut et de plinthes de 15 centiméties de hauteur.

Awr. 70.

Dans les chanticrs hxes occupant plus de 20 ouvriers, pendant
plus de quinze jours, les employeurs doivent mettre un abri clos &
la disposition du personnel. Cet abri doit 8tre éclairé et tenu en
étal constant de propreté. Pour les chanticrs souterrains, il sera
#tabli au jour.

Dispense de tout ou partie de ces prescriptions poutrn dtre
accordée par I'Inspectewr du Travail lossque leur observation sera
recennue impossible

. Art. 77.

Dans les chantiers occupant plus de 10 ouvriers, des mesures
doivent 8tre prises pour que les ouvriérs victimes d'accidents puis-
sent recevoir tapidemtent les premiers soins.

ArT. 78.

Lorsque les ouvriers sant appelés, au couts de lexécuuon de
travaux, A 8tre occupés-d moins de trofs mdtres de conducteurs ou
de supports de lignes de distribition ou de ttansport d'&uergie
électrique, l'entrepreneur doit, avant de commencer les travaux el
aprés s'élre concerté avec l'exploitant de la ligne &lectrique, pren-
dre les mesures nécessaites pour sauvegarder la séeurité des ouvriers
occupés sur son chantier pcndant In dutée des travaux.

fixées pnr le présent Argré.

“TITRE IX.
" Affichage, Délals d’exécution,

ARt 79.

Dnns les_ chantiets fixes du bfliment et des travaus publws un
exttait du présent Aréié sera affiché dans V'abri préva & 'article 76
ainsi qu'an lieu ol se fait la paye du personnel.

En outre, dans les chanticts fixes du bAtiment, il sera afliché
sux mémes licux un r¥glement imposant sux ouvriers |‘observation
des prescriptions suivantes :

12 les ouvriers qui, pout un travail déterming, ont dfi enlever
certaing éléments de ‘protection (garde-corps, fermetures
de trappes, eotc...) doivent les rétablir immédiatement ;

20 il est interdit de descendre sur un 6c|mfnudngc ‘én sautant
d'un point tiks élevé ;

3¢ avant de jeter lus déblais ou des matériaux, Iouvner doit

averlir les personnes se trouvant A proximité et s’assurer

qu'elles ne peuvemt Etre alteintes.

TITRE X
Dtspenses.

Anrr. 80.

Le Mlmsllc d'Etot peut, par Anété pris sur le gapport de
l'lnapccleu_r du Travail aprés avis de la Commission Consullative
d'Hygitne et de Sécurité du "Travail, accorder & un établissement
dispense pérmancnie ou nempomuc dens le cas ot il" est reconnu que
lapphcnnon de certaines preseriptions énoncées ci-dessus est pra-
tiquement impossible et que I'hygitne et la séeurité des travailleurs
sont assutées dans les conditions an moins éqmvalcntes A celles

TITRE XI.
Sancilons.
REE ‘ “ Arr. 8l o b

Les dispositions prévues A P'atticle 4 de la Loi n» 226 anpp!h
queront- & tomte contravention aux preseriptions du préscnl An&té

* Arr. 82.

MM. les Conseillers de Gouvernemetit pour les Travaux Publics
el pour I'Intérieur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
}exéeution du présent Ardté.

FFait & Monaco. en I'Hétel du Gouvernement, le quinze décem-
bre mil neuf cemt quarante-huit.
Le Mintsire d’Etai.
P. ot Wirasag.

Arrdté affiché ay Ministdre d'Etat le 17 décembre 1948,

Arrété Ministériel du 16 déoemhre 1948 ﬁxant le prix
du coke de gaz.

Nous, Miiistic d'Eta. de In Principanté,

Vi I'Ordonnance-Loi 0o 307 du 10 janvier 1941 modlhanl‘
complétant et codifiant la législation sur les prix 5 .

Vu ' I'Ordonnance-Loi n® 308 du 21 janvier 194 modtﬁani,
complétant et codifiant la 1égislatlon sur la prodnumn la clrculﬂuon
et la consommation des produits ;

Vu ['Ordonnance-Loi no 344 du 29 mai 1942 ’mcdiﬁdnl lés
Ordonnances-Lois n°s 307 et 308 des 10 et 2] janvier 1941

Vu "Ordonnance-Loi. nt 384 du 5 mai 1944 modlfnnt lOrdon-
naice-Lol n° 307 du 10 janvier |94|
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Vu I'Ordonnance-Loi no 385 du § mai 1944 modifant 1'Ordon-
nance-Loi nv 308 du 21 janvier 1941 ;

Vu la Loi n® 483 du 17 juillet 1948 portant prorogation de lo
Loi n° 268 du 2 octobre 1939 concérnant la réquisition des per-
sonnes et des biens et -de 1'Ordonnance-Loi no 308 du 2f janvier

1941, modifiant, complétant et codifiant la 1¢gislation sur la produc. .

tion, la citéulation et la consommation des produits ;

Vu I'Anété Ministérie] du 4 fevrier, 1948 fixant le prix du coke
de gz ;
Vu Ja délibération du Conseil de Gouvernement du 16 décembre
1948 . *

Arrdtone :

ARTICLE PRIMIER.

La Société Monégasque du Gaz esl autorisée ¥ pratiquer les
prix suivants pour la vente du coke :

In Prix de gros :

Coke tout venant fourche ........ccoovveiiinrn.. Frs 7.453
Crésillon ....uvveiiein i i Fre 6.268
Poussier ......0...ooviienn N Fre 4117

20 Priy de détail :

: . a8
.’é‘-ﬁt :,5‘1 : é—aﬁ ; %.&
| : l? . .
g GE SE 4E
- ae s 2a
e et
Coke tout venant lourche.... | 8,747 '[ 8.704 | 8.631 | 8.504
Grbsillon ...v...cerrens L7358 7.322 | 7.060 | 7.203
Poutsier ... I 4007 | 4907 | 4907 | 4.907

Ces -prix s'entendent, taxes en sws, pour marchendise prise au
chantier de 1'Usine & Gaz de Monaco et logée en sacs de 50 kes.
e doivent subit une diminution de 135 francs par tonne pour les
cnlévements en vrac.

Par quentités au plus égales 3 150 kgs, il pourra &tre perga
prime fixe de peiite livraison de 7 francs par shc ou coufle de
50 kes.

Les prix de détail fixés, ci-dessus, sont & majorer d'un forfait
de livraison de 315 francs, combustible livré en cuve, rez-de-chaus-
sée on entresol.

EEn cas de liviaison en viac, les prix oblemn sont & diminuer
de 200 francs par tonne.

Par quantités au plus égales & 150 kgs, il pouna Btre pergu
une prime hxe de petite liveaison dt 8 fr. 50 par couffe ou snc
de 50 kgs.

Pour ln mountée aux &lages, il ne pourra étre demandé par les
livreurs une sosnme supétieure & 2 francs par sac et par étage.

Arr. 2.
1 Anété Ministériel du 4 février 1948, sus-visé, est abrogé.

Art. 3.

MM. les Conscillers de Gouvernement pour les Travaux Publics
et pour 'Intérieur sont chargés, chacun en ce gni le concerne; de
'exéeution du présent Arrété,

Fait & Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, le seize décembre
mil neuf cent guarante-huil.

Le Mintstre d’Elal,
P. ok WirassE, -

Aréle affiché an Ministtre d’Etat le 17 décembre 1948,

S S

Arrdté Ministériel du 20 déoembre 1648 portant no-
minatien do Domptablés Auxtliaires du Commerce
et de Pindustrie,

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu la Lo n® 406 du 12 janvier 1945 indtitant un Ordre des
Experta-Complables vt réglementant ‘le titre et la ptofestion dans la
Principauté ;

Vu 1'Ordonnance Souveraine du 20 mars 1948 (w0 3.650) régle.-
mentant excrcice de a profession de Comptable ;

Vu les propositions, en date du 24 novembre 1948, du Conseil
de I'Ordic des Experts-Comptables :

Vu In délibdration du Conseil de Gouvernemant en date du
7 décembre 1948 ;
Arrétons .
ARTICLE PREMIER.

Sont admis & porter le titre de Comptable Auxiliaite du Com-
merce et de I'Industric et A cn exetcer la profession en Principauté :
MM. Ambrosini Mnrcci-]oaeph (1. avenue Saint-Laurént) ;

Bertrand Eugdne-Charles {10, Possage Grann) ;
Gabrielli Jem-Joseph (4, avenue do Castelleretio) ;

Gérard Andié (11, avenue Saint-Michal) ;
Giusto Jean (avenue de Fontvieille) ;

Loubié JeanPan! (3, rue Biovds) :

Moutier Léo (22, boutevard Princesse Chatlotte) ;
Sasso Jean (6, boulevard Prince Rainier) :
Squillatio Marius {20, rue des Orchidées) §
Ticchioni Orphée (35, avenue Flector Otio) ;
Tomatis Lotis (41, rue Plati} ;

Vassor Victer (9, Degcéute du Lanvolto) .
Venot Antonin (1, Tmpasse des Carridres).

Art. 2.

Mme Salvagny Frencine {3, aveine de Villaine, & Beausoleil)
est admise A cxercer ln profession de Comptable Auxilisire du
Commerce =t de 'Industeie, & titee panticulier et dans les conditions
prévues par 1article 6 de )'Ordonnance Souveraine du 20 wars 1948
(e 3.650).

Art. 3.

M. le Conseiller de Gouvernemenl pour les Finances et {'lica-
nomie Nationale est caargé de 'exéeution du présent Arcété,

Fait & Monaco, en I'Hséle! da Gouvernement, h: vingt décemhre
mil neul cent quarante-huit,

Le Minisire d'fotal,
P. be Witasse,

s

Arrite Ministériol du 23 décembre 1948 portant auto-
risation et approbation des statats de la Soviéts

_ Anonymo Mohégasque dénommée « 8ooiété intimo-
bitiére de la Madone ),

Nous, Mnns!re d'Etat de la Principauté,

Vu: la demande aux fing d'autorisation el d'approbation des
statuts de la Sociéth  Anonyme mondgasque  dénommée Soctéfé
Immobilidre de la Madone, présentée par M. James Lléwelyn
Davics, directeur de bangue, demenrant & Monaco, medo Palace,
boulevard du Jardin Exotigue ;

Vu Pacte eii bravel regii par M* A, Selllmo, Tiotaire & Monaco,
le 8 septembre 1948, contenant les staluty deladite Société av
capital de Trois Millions Cent Mille &] 100.000) _ francs, divis¢ en
Trois Mille Cent Acions (3.100) de Mille” (I 000} francs lecum‘

de valeur nominale ;
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\u I'Owdonnance” Souveraine du 5 mars 1895, modifiée par les

idonnances des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les Lok
2 71 du 3 janvier 1924, a* 216 du 27 février 1936 et par les
Ordonnances-Lois n® 340 du 11 mars 1942 et n® 342 du 25 mats
1047 . ) .
Vi la loi n 408 du 20 janvier 1945 complétant 1'Ordonnance
Seuveraine du 5 mars 1895, notamment eén ce qui concerne la nomi-
nation, les allributions et a responsabilité des Commissaires aux
varptes

Vu I'Ordonuance Souveraine no 3.167 du 29 janvier 1946
regiant Pétablissement du bilan des sociétés anonymes et en com-
mandite .

Ve P'Ordonnance Souveraine nv- 3.183 du 23 février 19406
relative anx titres des Sociétés par actions :

Vu la délibération du Conseil 'de Gouvernement du 7 décembre
1948 .

Arrétons : ' .
AnricLe PREMIER.

1.a Société Anonyme Mondgasque dénommée Société Immobi-

iice de la Madone est autorisée. .
ART. 2.

Sont approuvés les statuts de ladite Société tels au'ils résultent

“r 1acte en brevet en date du 8 seplembre 1948. .
ART. 3.

Lesdits satuls devront &re publiés intégralement dans le journal
de Monaco, dans les délais et aprds accomplissement des formalités
prévues par les Lois n® 71 du 3 janvier 1924, n® 216 du 27 février
1736 et par 'Ordonnance-loi n" 340 du |1 mars 1942,

Ant. 4.

Toule modification aux satuls sus-visés devia &re soumise A

Papprobation du Gouvernement.

ART. 5.
M. e Conseiller de Gouvernement pour les Finances et 1'Fco-
n-ome Natioaale est chatgé de I'exéeution du présent Arrété.
Fait & Monaco, en I'Hétel du Gouvernement, le vingt-1rois dé-
C~mbre mil neul cent quarante-huit.

.

Le Ministre d'Etat,
P. pE \Vrrassk.

Arrété Ministériel du 23 décembre 1048 portant auto-
risation.gt approbation des statuts de (a Sooiété
fuonyme Mondgasyue dénommeée « Soslété Ano.
nymse Monégasque d'Hypothéques ot de Nantiese-
ments s dite « Finanoial Transaotion s,

Nous, Ministre d'Etat de la F‘rincipnulé,

Vu la demande aux fins o'autorisation et d'approbation des
statats de In Société  Anonyme Monégasque dénommée Soctété
Anonyme Mondgasque d’Hypothéques et de Nantisséments dite Ft-
nancial Tramaction, présentée par M. Vincent Faultier, administra-
tenr de sociétés, demeutant & Monaco, 2, Chemin -de la Turbie ;

Vu les actes en brevet requs pai Mo L. Auréglia, notaire &

Moneco, les 10 seplembre et 8 octobre 1948, contenant les statuts
de lodite Sorjété su capital de Un Million (1.000.000) de francs,
divisé en Mile (1.000) actions de Mille (1.000) francs chacune de
valeur nominlé ; . ‘ )

Vu I'Ordonmance Souveraine du 5 mars 1895, modifide par les
Ordonnnncey des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les Lois
a0 71 du 3 janvier 1924, no 216 du 27 février 1936 et par les
Ordonnances-Lois 1° 340 du 11 mars 1942 et n® 342 du 25 mats
1942 ; ) : :

Vi la Loi n 408 du 20 janvier 1945 complétant 1"Ordonnance
Souversine du 5 mars 1895, wotamment en ce qui concerne la nomi-
nation, les attributions et la reaponsabilité des commissaires aux
comptes |

Vi I'Ordownance Souveraing n* 3.167 du.29 janvier 1946 réglant
I"établissement du bilan des Suciétés anonyines et en commandite

Vu I'Ordonnance Souveraine n° 3.183 du 23 féviier 1946 rola-
tive aux tittes des Socidtés par actions ; -

|94Vu la délibération du Couseil de Gouvernement du 7 décembre
8

Arrétons :

AsTicLE PREMIER.

l.a Société Anonyme Monégasque détiommée Soctété Anongme
Monégasque  d’'Hypotheques et de Nantissements dite Financial
Transaction. est aulorisée. .

Art. 2, .
Sont appronvés les statuts de ladite Société tels qu'ils résultent
des actes en brevet en date des 10 séplémbie &1 8 octobre 1948.
Arr. 3, ' o
Lesdits statuts deviont &tre publiés intégralement dans le Journal
de Monaca. dans les délais et aprds accomplissemart dés formalités
prévues par les Lois n 71 du 3 janvier 1924, no 216 du 27 (évrier
1936 et par ['Ordonnance-l.oi n° 340 du 11 mars F942.
Ant. 4.

Toute modification aux staluts sus-visés -devea &tre soumise 2
'approbation du Gouvernement, : :
Anr. 5. :

Ladile Sociélé ast tenue de solliciter ln déliviance d'une licence
préalablemenl & 'exercice de toute aclivild,

ART. 6. )

La présente autorisation ne peut porler atleimle au . privildge
concédé an « Crédit Mobilier de Monaco » par Ordonnance Sotve-
raine n" 2.042 du 26 octobre 1937.

ART. 7.

M. le -Conseiller de Gouvernement pour les Finnces et ['Eco-

nomie Nationale est chargé de l'exdeution du présent Asrétd.

IFait & Monaco, en 1'Hétel du Gouvérnement, le vingt-trois dé-
cerabre mil neuf cent quarante-hnit.

Le Mintstre d'Elat,
P. b Wirassg.

ARRETE DE LA DIRECTION DES SERVICES JUDICIAIRES

[ SSY

Arrdté de Ia Direotion des Serviees Judidiaires du

15 décambre 1048 établissant 1a iiste:des noms des
Arbitrea déslgnés d’offios pour la conelliation et
l'arbitrage des oconflits colleotife du travall.

Le Ditecteur des Services Judiciaires, = ‘

Vu la Loi n° 473 du 4 ‘mars 1948 relntive a la conviligtion et
"arbitrage des conflits collectifs du travail ; ) '

Vu I'avis de Son Excellence le Ministre d’Etat ;

Et aprés consultation des représentants ldgaux des syndidats ou-
ytiers e pAlrondux : . ’ '
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- La liste des noms.sur laquelle scront choisis les Atbitres désignés
d'office par application des mlicles 6 et 7 de la Loi du 4 mars
1998 précitée est ainsi &ablie pour I'année 1949 :

MM. Blane, lnspecteur Divisionnaire chargé des conflis au Mi-
) mstdre du Travail de France ;

Beeuf, Commissaire du Gouvernement prds Jes Sociétés &
Monopole ; :

A. Borghini, Inspecrieur des Travaux Publics ;

Bosan. ancien [nspectent du Travail ;

Cavenel, Inspecteur Général des Ponts et Chaussées de
France ; . )

Ciais, Ditectenr de '1'Hépital de Monacs :

Cornaglia, Ingénicur en Chef des Travaux Publics :

H. Crovetto, Ditecteur du Budget et du Trésor .

J;-M. Crovelto, Administrateur cles -Domaines ;

Espinasse, lngénieur Régiona' des P. T. T. a Maseille ;

[Hanne, Consciller d'Etat ;

Huet, Commandant du Port de Monaco

L.ouys, Directenr du Lycée de Monaco :

R. Matchisio, Ingéniewr Conseil :

Méchin, Ingénicur en Chef des Ponts o1 Chavssées des
Alpen'-Mnrilimcs ;

Michel, Sectétnire Général du Ministére d'Etat’s

Michelin, Déldgué Départemental du Ministere .du Com-
merce ot de |'Industriel & Nice ;

Noat, Professeur au Lycée de Monaco ;

"De La Panouse,” Chef "des -Scétvices Admininratifs de
Radio Monte-Carlo ;

Schick, Ditecteur Général de Radio Monte-Carlo 3

G. Vuidet, ancien Directeur de I'Office du Travail.

" Fait & Monaco, an Palais de Justice, le quinze décembre mil
neaf cent quarante-huit,
Le Directeor
des Servlees Judiciaires,
[.oNcte DE FORVILLE.

Al G b

AVIS et COMMUNIQUES

Avis relatifs aux Vosux du Nouvel An,

Son Excellence fe -Ministre d'Etat et MMy les lConaeillers de
Gouvetnement ne récevront pas A l'occasion du Premier Janvier.

lis prieat MM. les Fonctionnaires de se dispenser de lsur adres-

ser des veeux ‘et des cartes pour la Nouvelle Année. i

Hx
Souveraine prient MM, les Fonction-

l.es Mémbres de ln Maison .
adressér dés voeus & 1'occasion du

naires ‘de se dispenser -de leur
Neuvel An.
' &

M. le Directeur des Services Judiciaires, Président du Conseil
d'Stat;, ne recevia pas A 'occasion du Nouvel An. '

#*%
M. le Premier Président de fa Cour d'Appel ne recevta pas
& l'occasion du Premier Janvier.

*
. w*x .
M. le Procureur Général prds ta Cour d'Appel ne recevea pas
A l'oceasion du Nouvel As.

T ——————

Arbro de Nobl ttes Enfants de Fonotionnairos,

La distribution des joucts auza lieu le vendredi 31 décembre a
15 h. 30, & I'Hétel Beau-Rivage.

Les patents sont priés d'accompagner les enfants dés

15 heutes
trés précises.

. INFORMATIONS DIVERSES

B e e

Au Théatre des Beaux-Arts.
« TROIS GARCONS, UNE FILLE »
Comédie en lois actes de Roget-[erdinand

Drame familial que I'auteur présente cependant de la fagon la
plus aimable,

Ttois gar¢ons et une fille, fréres et socur, sont les personnages
essentiels de la pidce, Jennesse turbulente, tétue, railleuse, auda-
cieuse dans ses propos comme dans ses actes, avide d'indépendance.
Jeunesse qui sail cependant se ressaisit lonque les circonstances ln
mettent eh piésence des probldmes que poss la Vie, ]

Une indiscrétion involontaire met le jetne Gilbert, le fils ainé.
au courant d'une inttigns amoureuse de son pare ¢l dé son jutention
de quitler le foyer conjugal pour tecommencer une nouvelle exis-
tence avec la femme qu'il aime. 11 alerte scs frdtes et sceur, of
recherche avec eux le moyen d'empécher ce départ. Cest alors un
redoublement  de  manifestations  affectuewses  auxquelies le  pare
n'était pas habitué, un golit pour '&tude poissé & I'exagération.
des attitudes, des attentions qui bouleversent le cowrs normal de la
vie familiale. Tout est mis en ceuvie powm retatder, rendte impos-
sible la fuite du pére. Un suicide est méme simulé, et lo chel do
famille, aprds un denice entretien avec son fils atné, se rend compte
des responsabilités qui lui incombent. Le Devoir est 13, le Bonheur
aussi peut-8tre, ot il déeide de rester,

La conclusion est donc des plus motales, le foyer est sauvé.

Cette comédie est charmamte. 3i les spectateurs d'un certain
dge sont parlois choqués par les écarts de longage, l'allure désin-
volte des personnages, ils se rendent vite compte de la frafcheur,
de Vingénuité qu'il y a derridte ces outtances, Ce n'est que de la
jeunesse. el pas osutre chose, de la jeunesse que la Vie se chargera
de pétrit, de faconner, de meuttrir aussi peut-&tre.

M™ Jacqueline Dor, MM, Jean-Paul Coquelin, Jean Dumontet
et Michel-André, sont les animatewrs de la pidee, et Mme Huguette
Duflos, au nom prestigicux dans lé monde du théfitre, ainsi que
M. Matcel-André, pire troiiblé par fe Démon de midi,” complatent
une distribution d'autant plus homogéne que la plupart des artistes
ont éé les créateurs de leur réle. )

e ———————

A Ja Sooiété des Qonférenoes,

£

La Société des Conférences, placée sous le Haut Patronage de
S, A, 8. le Prince Souverain et ‘présidée par 8. A, S, le. Prince

iHéréditaire, & ouvert.la série de.ses réunions le samedi. 18 décembre

1948, dans la Salle du Quai des Etats-Unis, -

M. Jean-Albert Jaeger, Directéur des Etudes Européennes a
Strasbourg, a cntretent tes -auditéurs de' la’ question suivante :
« Peut-on intégrer une Allemagne nouvelle dans une nouvelle Fu-
tope P v, :
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Clest un sujet d'actualité pariculidrement sérieux que M. Jacger
connait micux quo personne et dont il a eu maintes fois I'occasion
de s'occuper au cours d'entrevues avec les plus hautes personnalités
politiques, diplomatiques el ccclésiastiques de ce temps, 1l 1'a teaité
brillamment, avec une éloquence, une clanté remarquable, agrémen-
:ant sa causeric de ‘souvenirs personncls susceptibles de renforcer
encore une atgtmentation cepencant des plus solides,

Celte intégration de 1'Allemagne dans wne Europe enfin paciliée,
i» conférencier ne l'estime pas impossible ; elle demeuto, selon
fui. subordonnée A la désintoxication préalable et totale d'unc jeu-
nesse élevée d'aprés les principes d'autorité et de domination jns-
wanés par le nazisme. Les diffizultés de 1a thche & accomplir sont
séticuses : il faudra cependant y artriver, si §'Europe veut tetrouver
son unité dans le travail et la paix. .

La prochaine conférence aura lieu le mercredi 5 janvier 1949,
M. Paul Reynaud, Député du Nord, ancien Président du Conse'l
de ia République Frangaise, perlera des o Désordres & la surfacs
de la terre ».

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFPE GENARAL DE MONACO

EXTRAIT

Lun arrét  contradictorement rendu par la Cour
G Appel de Monaco, le 24 mal 1047,

Entre la dame Marie-Medelelne AZZOLINI, épouse du
sieur Massimino, demeurant & Monaco, 4, rue de Vede! ;

Bt Je sieur MASSIMINO, cordonnier, demecurant ci
domicilié & Monaco, 4, ruc de Vedel, mals résidant 21, rue
Cemte Félix Gastald |

0 a été extrait littéralencnt ce qui sult:

« Prononce la séparation de corps eritré les épolx Mas-
<simino-Azzolinl au profit de la femme et aux torts et
- priefs du marl, avec toutes ses conséquences légales».

Pout extrait certifié conforme.
Monaco, le 22 décembre 1048.
Le Qreffler en Chef : PERRIN-JANNES.

Société Nouvelle des Moulins de Monaco

<4 Anonyme Monégasque au capilat de 2.000.000 de francs
Plage de Fontsieitte - MONACO {Peincipauté)

AVIS DE CONVOCATION

AlM. les Actionnhalres de la «Soctété Nouvelle des
Moulins de Monacon, ayan{ son siége soclal’ Plage de
Fontvicille & Monaco,” sont conyoqués en  Assemblée CGié-
nérale extraordinaireé audit siége social, le vendredi 7 Jan.
vier 1949, & 16 heures, & leffet de délibérer sur Yordre du
Jour suivant :

1+ Acquizslllon de participations ; _

2+ Modlflcatlons - & apporter éventuellement & aréi-

cle 3 des Statuts ; . °

3 Questions diverses,

L’Assemblée se compose de tous les actlonnalres, quel
gue soit le nombre d'notions qu'lls possédent.

) Le Consell o Admintstration.

BULLETIN DES OPPOSITIONS SUR LES TITRES AU PORTEUR |

Titres frappés d'opposition.

{  Exploil de Me Jean-J. Marquel, lulssier & Monaco, en dats du

12 aont 1947, Qualte Actlous do la Soolété Anonyme dey Bains

de Mev st du Cercle des r.lrangors & Monaco, portatii les nitindios

30.230, 33.092,43.602, 50.441 ol to Cing CGlnquidnies d'Actions
«ls mdmo Scciélé portant les numaros 336.970 & 336.074.

- Explolt de M Jean-J. Marquet, hujselor & Monaco, ¢a dale

u 9 janvier 1948, Huit Actions de la Société Anvngme des Balns
de Mer et du Cercle des trangers & Motiaco, portant les miméros
B0%, 5,000, 10594, 18.402, 18.193, 26,665, 27.620, 33,308, Et
Neul Cinquiémes d'Actions de la Soclétd Anonyiue des Balng dé
Mor el du Cerde des Etrangers & Monaco, poftint les nuniéros
4,198, 307.649, 307.680, 307,681, 388.709, 388,10, 388.M4,
388,112, 388,13,

Explojt de M¢ Dissarello, tivissler i Monnco, en date dul* avril
1948, Deux Cinguiemes d'Actions de la Société Anonyme des Balns
de Mer ot du Gercle des Rtrangers 3 Monaco, portantfes niunéros
34,870 ot 3487,

Explolt do M* Jean-), Marguel, linissier & Monaco, en date du
24 arvril 1948. Deax mille deux cents actions de [ Sqclétd Ano-
nyme Monégasque dite Sociélé des 116lols Bristol et Majeslic,

ortant les numéros 101 & 150, 201 A 310, 1101 & 1.840, 4,201

5.200, 5.351 & 6.650. )

Mainlevées d'opposition.

Exploit de M* Jean-J, Marquet, nulssier a:Monaco, tu dats du
29 lu ilet §947. Deux Actions de la -Société Ancunyme dos Balns
de Mer el du Csrele des Elrangors A Monseo, portant les numérey
28.469 et 23.548 ot Tvols Cluguldmes d*Actions dé fa méme Société
portant les numéros 431.690 & 431.692, .

Du & décembre 1947, \’ing-(lnu,x Cinquidmos d’Actlons de la
f Société Anonyme des Bains dé Mer et du Cercle dos Iitrangors A
Moneco, portant les numéros 62,235, 305,918, 305,919, 338,084,
334.092, 333.438, 342.659, 343.006, 344,390, 357.664, 313.688,
406,300, 412.437, 412,488, 415,377, 439,700, 440.312, 404833,
A £94.236, 494242,

Exploit de M* Jean~J. Marguet, huissier & Monaco, sn dute du
17 avril 1948. Six Cinguidmes d'Actions de Ja Soclolé Anonyms
dies Bains e Mer elydu Gercledes Blrangers & Monaco, portant les
numéros 511.665, 514.666, 541.667, 511.669, 511.670 of 841,874,

\

Titres frappés de déohéanoe,

 Néant.

Etude de M* Louis AUREGLIA
Docteur en Drolt, Notaire
2, boulevard des Moulins, Monte-Carlo

e e

SOCIETE EN NOM COLLECTIF

Extratt publié en conjormité des articles 40 et sulvants
du Code de Comnmetrce

Suivant acle recu par Me Louls Auréglia, notaire a
Monaco, le 11 décembre 1948, M"¢ Léonie-Loillse BRON-
FORT, sans profession, épouse assistée et autorisée de M.
Charles-Paul GUIZOL, avec qul elle demeure & Monaco,
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44, rue Grimaldi, el M~ 'An'ny-Charlotl;e-Mat'ic-Antoixiqtte-
Frangoise GUIZOL, sans profession.: épouse contractuel-
fement séparée de biens de M. Plerre-Gustave-Louis-Am-
“hrotse AUNAY, avec qul elle demsure & Monaco, 7, Place
d'Arines, ont formé entre elles une Soclété en nom collec-
it hyant pour objet, tant a4 Monaco aqu'da l'étranger,
I'achat, la vente, 14 commission, la représenitation, I'im-
portation et exportatlon de tous produits industtiels el
de toutes matlérves premidres, exception faite de Utous
prodults draliméntation, ving et tissus.

La duvée de la Société est de 99 ans qui ont commcncé
f courir fe 11 décembre 1948 ot expireront le 10 décembre
2047,

Le sitge de la Sociéld est & Monaco, 44, rue Arimald!.

La vaison et la sighative sociales sont: «L. Guizol
el Gy,

Les affaires de la Soclété seront gérées ot administrées
par tous les associds, avec les pouvoirs les -plus étendus a
cob éffet. En- conséquence, tes associées auront la signature
sociale, dont elles né pourront faire usage que pour les
affafres de 1a Société, ensemble on séparément. La signa-
ture de. tous les associés sera nécessaire pour contracter
tous emprunts.

Un extrait dudit acte a été déposé aw Grefle cdu Tri-
bunai Civil de Premidre Inslance de Monaco pour y étre
transcrlt et affiché conformément a lo Loi.

Monaco, le 23 décembre 1948,

(Signd ;v L. AUrfaLia,

~

Blude de Mt JEAN-CHARLES Rey
Docteur en Droft, Notaire
2, Rue Colonel-Bellando-de-Castro, Monaco

CENTRALE TEXTILE ”

(Sociélé Anonyme Mondgasque)
Siege social : 2, Boulevard des Moulins
MONTE-CARLO

U,

13 LA

AUGMENTATION DE OAPITAL

[RUSURP

I. — Aux tetmies d'une déllbération, prise 8 Monaco,
au Sitge social, le 12 avril 10848, les actlonnaires de la
Socldtd Anonyme Monégasque «Le Centrale Textilen,
anélonnement « Monte-Carlo Solerlesy, & cet effet spéeln-
jement convoquéds et réunis en Assemblée Qéndrale extra-
ordinalre, ont décidé notament d'augmenter le capital
soclal de la somme de 1.800.000 francs pour le porter &
2,000.000 de francs, par émission au pair de 1.800 actlons

“de 1,000 francs chacune dé valeur nominale, &4 souserire

en espdces ot & libérer intdgralement, et de modliler, en
‘conséquence, I'article 7 des Statuts qul sera désormnals ré-
‘digéd comme suit ;

« Artlele 7.

. «Le capital socfal es; fixé & deux millions de frands.

«I1 est divisé: en deux mille actions de mille francs
« chacune; dont: deux ebnts formait le capltal orlginaire
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zet mile huit cenls représentant laugmentation de ca-
« pital décidée par YAssemblée Générale extraordinaire du
«donize avril mil neut cent quarante-huit.

Ces actions seront numérotées du numéro un au nu-
«méro deux cent powr le capital originalre, el du numéro
«deux cent ud ou numéro deux mille pour 'atgmentation
«de capitaly».

iL Le procts-verbal de ladite Assemblée Générale
extraordinaire, ninsl que les piléces constatant sn  consti-

“tution, ont été déposés au rang des minutés du M Rey,

.

nolaire soussigné, par acté du 14 avril 1948 eb une 6xpé-
dition dudit acte a é(é déposée au Greffe Géndral des
Tribunaux de la Principauté de Monaco le 10 juitt 1948.

1L - Les décisions ci-dessus, telles qu'elies ont été
volées par ladite Assentblde Qénérale, ont ét4 approuvées
par Arrété de Son Excellence M. le Ministre d’Blat de ia |
Principauté de Monaco, en date du 26 mai 1948,

IV. — Aux termes d'une deuxidnie Assemblée Générile
extrrordinaire, tenue- & -Monaco, au slége soolg), 16 24 no-
vembre 1943, doht fo procés-verbal a été déposé au rang
des niinutes du notalte sousslgné, le ménte jour, les ac-
tlonnaires de ladite Soolété ont reconnu la singérité de la
déclaration notarlée de la souscription des 1.800 actlons
composant 'augmentation de capitnl, sus-analysée, et du
versement de la totalité du montant des actlons sousori-
tes faite par le Consell d’Adminlstration aux termes d'un
acte requ par le notalt'e soussigné le 23 novettibre 1048 el,
réalisé définitivement laugmentation de capital et la mo-
diffeation des Statuts qui en est la conséguence.

vV, — Une expédilion de Ja déclaration deé souscription
notariée et de versement du 23 novembre 1948, de l'acle
de dépdt du Procés-vérbal d'Assemblée Génédrale exiraor-
dinalre du 24 novembre méme mols ont &té déposés, le
13 décetnbre 1948, au Greffe Général des Tribunaux de
1a Principauté de Monaco.

Monaco. le 27 décembre 1948.
(Signé ;) J-C. Rry.

Le QGérant : Plerre SOSSO0.

POUR LOUER OU ACHETER

Immeubles, villas, appartemants, terralns, propriéiés
TOUS FONDS DE COMMERCE EN GENERAL

Prats Hypothécaires = Gérances - Assurances

AGENCE MARCHETTI & FILS

Licencié en Droit - e
Fohd_ée en 1897
20, Rue Caroline - MONACO - T4l. 024,78
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Imprimerie Nattonale de Monpeo, -- 1848,
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